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Portant nomination des membres de la Commission Locale
F*Action Sociale

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n° 83-634¢ du 13 juillet 1983 modifiée pottant dtoits et obligations des fonctionnaites,
notamment son atticle 9, ensemble la loi n° 84-16 du 11 janvier 1984 modifi¢e pottant statut
général de Ia fonction publique de Btat ;

VU e décret n°82-452 du 28 mai 1982 modifié relatif aux comités techniques paritaires de la
fonction publique d’Etat ;

VU le déeret n°2006-21 du 6 janvier 2006 modifié relatif 4 Paction sociale au bénéficie des
petsonnels d’Btat ;

VU le décret n°2011-184 du 15 Févtier 2011 modifié telatif aux comités techniques dans les
administrations et les établissements publics de I'Etat ;

VU le décret n® 2013-728 du 13 aofit 2013 modifié pottant organisation de I'administration
centrale du ministére de Pintérievr et du ministére de Poutte-mer ;

VU Parrété INTAO730085A du 31 décembre 2007 relatif aux correspondants de I'action sociale
du ministére de Pintérieur, de Poutre-mer et des collectivités territoriales ;

VU Pagiété du 21 juillet 2014 portant création des comités techniques de setvice déconcentré
dans certains services déconcentrds du ministére de Uintérient ;

VU Panété du 26 septembre 2014 portant création des comités techniques de setvices
déconcentiés de la police nationale ;




VU Parréeé ministériel NOR INTA1511494A du 15 juin 2015 relatif 4 la commission nationale
’action sociale du ministére de Pintéricur

VU la circulaite IOCA0927123C du 13 novembre 2009 du ministére de Pintérieur, de outre-met
et des collectivités territotiales relative au budget déconcentré d’initiative locale ;

VU l'avis émis par la commission nationale d’action sociale lots de sa séance plénicre du 30 juin

2015 ;

VU Patréeé préfectoral n° 74 du 13 aofit 2015 fixant le nombte et In tépartition des siéges des
représentants du personnel & la commission locale d’action sociale ;

YU Pareété du 21 aohit 2015 donnant délég'ttion de signature 4 Monsicut Julien ANTHONIOZ.-
BLANC, sous- pxefet chargé de mission auprés du préfet de Vaucluse, chatgé de lintérim des
fonctions de secrétaite général de la préfecture de Vaucluse ;

SUR  la proposition de Monsieut le sous-préfet chaigé de Pintérim des fonctions de secrétaire
générale de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1: La composition de la commission locale d’action sociale est fixée selon les
dispositions des atticles suivants.

ARTICLE 2 : Sont membyes de droit :

- Monsieur le préfet de Vaucluse ou son représentant, _

- Monsicur le sectétaite général pour Padministration du ministére de lintéricur ou son
représentant,

- Monsieur le directenr départemental de la sécurité publique ou son représentant,

- Madame la chef du service local d’action sociale ou son représentant,

- Madame l'assistante de service social,

Le commandant du groupement de gendarmetie, ou son représentant, sicge en qualité de
petsonne qualifice.

Il appartient au Préfet, ou 4 son représentant membre du cotps préfectoral, de présider de droit la
comimission locale d’action sociale.

ARTICLE 3: Sont désignés en qualité de représentants des personnels par les organisations
syndicales :

Au titre des personnels exercant leurs fonctions dans un service de police
- Syndicat Unité SGP POLICE ~ Force Ouvtidre - FSMI

Titulaives :

- M. Etic BURON, CISP Vaucluse/Gard

- M. Alain TISSOT, CISP Vaucluse/Gazd

- M. Eric LEGAY, CISP? Vaucluse/Gatd

- Mme Sylvie TOMBAREL, CISP Vaucluse/Gard



Suppléants :
- M. Claude SIMONETTT, CSP Cavaillon

- M. Etienne FERRACCI, CISP Vaucluse/Gard
- M. Laurent POINCIN, CRS 60 Montfavet
- Mine Héléne BROSSARD, CISP Vaucluse/Gard

«  Syndicat ALLIANCE police nationale, CFE-CGC:
Titulajres
- M. David FIORENTINI, Commissariat d’Avignon
- M. Eranck BLANCHARD, Commissatiat d’Avignon
- M. Philippe KINTARD, Commissatiat d’Avignon
- MME Magali DOUCET, Cominissariat d’Avignon

Suppléants :
- M. Anthony RICO, Commissariat d” Avignon

- M. Gil GRAS, Commissatiat de Carpentras
- Mnie Sarah PICARD, Cominissatiat d’Avignon
- Mime Annie MOTTIN, Commissariat &’ Avignon

- Syndicat UNSA Police, Union Nationale des Syndicats Autonomes :
Titulaire :
- M. Miguel PONS, CISP de Cavaillon

Suppléante
- Mme Audrey LIVERNAUX, CSP d’Orange

- FPédération Professionnelle Indépendante de la Police, EUROCOP :

Litulaire :
- M. Emmanuel CRUZ, CISP d’Avignon

- M. Christophe MARYE, CISP &’ Avignon

Au titre des personnels exercant leurs fonctions au sein d’un setvice de préfectute

- Syndicat F O - préfectute :
Titulaites :
- Mme Marte-Anne GAY
- M. Jean-Frangois BADIER
- M, Didier PIZOIRD

Suppléants :
- Mine Brigitte MARROU

- M., Christine COSTE-LASCOUR
~ Mme Llisabeth MALLET



- Syndicat CFDT interco :
Titulaires :
- Mme Brigitte CORSO
- M. Noél PARDINI

Suppléantes :
- Mme Sylvie ROLAND

- Mme Pascale MAZZOCHI

ARTICLE 4: Le mandat des membyes titulaires et suppléants des organisations syndicales
désignés 4 latticle 3 est fixé pour 4 ans & compter de la date du présent arrdté,

En cas dabsence définitive, pour quelque cause que ce soit, sutvenant en cours de mandat parmi
les membres titulaires, le suppléant, désigné pour assurer le remplacement, sidge jusqu’au
prochain rencuavellement de Ia commission locale d’action sociale.

Un nouveau membre suppléant est alots désigné par Porganisation syndicale concernée, pour
siéger a la commission locale d’action sociale en cas d’absence du nouveau titulaire, et ce, jusqu’au
prochain renouvellement de la commission locale d’action sociale.

En cas d’absence définitive, pour quelque cause que ce soit, susvenant en cours de mandat parmi
les membres suppléants, Porganisation syndicale concesnée désigne un suppléant pour siéger 4 la
commission locale d’action sociale en cas d’absence du membre titulaire. Cette désignation vaut
jusqu’au prochain renouvellement de la commission Iocale d’action sociale,

En outre, de nouvelles désignations de membres titulaites ou suppléants peuvent intervenir 4 la
demande des organisations syndicales, dans le respect des conditions de Parrété n® 74 du 13 aoht
2015 pottant répattition des sidges.

La nouvelle composition fait Pobjet dun artété préfectoral, conformément a Particle 8 de Parsété
ministériel du 9 juillet 2015.

ARTICLE 5 : La conseillére technique tégionale pour le service social, le médecin de prévention,
Pinspectenr pour la santé et la sécurité au travail en chatge du dépattement et la psychologue de
soutien, peuvent siéger 4 la commission locale d’action sociale & titte consultatif.

ARTICLE 6: L’attété préfectoral n°BRH220 ~ RAA 2011341-009 du 7 décembre 2011 postant
composition de la commission départementale d’action sociale est abrogé.

ARTICLE 7: Le sous-préfet chatgé de Pintéiim des fonctions de sccrétaive général de la
préfecture de Vaucluse est chatgé de Pexéeution du présent arrété, qui sera notifié 4 chacun des
membres et publié au Recueil des Actes Administratifs de Ia Préfecture.

[fait a Avignon, le 2 1 SEP, 2018

Pour le Préfet
Le sous-préfet chatgé de mission,

/’ ,ﬂ
- J—

Julien ANTHONIOZ-BLANC
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PORTANT AUTORISATION DE SURVOL D'AGGLOMERATION
OU DE RASSEMBLEMENT DE PERSONNES QU
D'ANIMAUX A BASSE HAUTEUR POUR DES TRAVAUX

DE PRISES DE VUE AERIENNE PAR UN AERONEYF TELEPILOTE

Le préfet de Vaucluse
Chevalier de 1a légion d’honneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

vU Parrété du 11 avril 2012 relatif & la conception des aéronefs civils qui
circulent sans aucune personne 4 bord, aux conditions de leur emploi sur les
capacités requises des personnes qui les utilisent ;

VU 'arrété du 11 avril 2012 relatif & I'utilisation de I'espace aérien par les aéronefs
qui circulent sans personne 4 bord ;

VU la demande présentée le 7 septembre 2015 par M. Maxime RENARD
représentant la société Revus Pictures ;

A1 I'avis du Directeur de I'Aviation Civile Sud-Est ;

vuU l'avis du commandant de la zone aérienne de défense Sud;

VU l'arrété préfectoral du 21 aofit 2015 donnant délégation de signature &
Monsieur Julien ANTHONIOZ-BLANC, sous-préfet chargé de mission aupres
du préfet de Vaucluse, chargé de I’intérim des fonctions de secrétaire général
de la préfecture de Vaucluse ;

SUR  proposition de Monsieur le sous-préfet chargé de mission auprés du préfet de
Vaucluse, chargé de Uintérim des fonctions de secrétaire géneral de la
préfecture de Vaucluse ;

ARRETE :

Article 1% : T.a société Revus Pictures représentée par M. Maxime RENARD, sise 36
rue Amédée Lefebvre 76530 Grand Couronne est autorisée & survoler, selon les régles
de vol & vue de jour uniquement, les agglomérations et les rassemblements de
personnes ou d'animaux du département de Vaucluse pour effectuer des prises de vues
adriennes par un aéronef télé-piloté.

Cette autorisation est valable un an 4 compter de la signature du présent arréte.

Le coirrier doit #re adressé A M. te Préfet sous forme impersonnelle
84905 AVIGNON Cedex 09 - Téléphone 04 88 17 84 84 - Télécopic 04 50 86 2076 - Infernet : wivsvvunclusc ooy i
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Article 2 : L'aéronef est en vue directe de son télé-pilote ef & une distance horizontale
maximale de 100 m de ce dernier (scénario opérationnel $3 conformément au § 1.3 de
Iannexe 11 de Partété du 11 avril 2012 relatif & la conception des aéronefs civils qui
circulent sans aucune personne d bord, aux conditions de leur emploi sur les capacités
requises des personnes qui les utilisert).

Article 3 : L'opérateur est responsable de la protection des tiers et des biens a la
surface (Pexploitant devra metire en place les zones de protection des tiers prévues au
§ 3.10 de I’annexe II de l'arrété précité).

Article 4 : L'opérateur devra connaitre les régles particulicres d'utilisation de l'espace
aérien, les restrictions temporaires ou permanentes ou toute autre information pouvant
avoir une incidence sur la sécurité du vol qu'il compte effectuer. Il appliquera un strict
respect du statut des espaces aériens concernés. Il utitisera les cartes aéronautiques et
Pinformation aéronautique pour préparer les opérations.

Article 5 : La société Revus Pictures représentée par M, Maxime RENARD a regu des
services de la DGAC une attestation de dépdt indiquant que cette derniere a déposé un
manuel d’activité particulidre en vue d’effectuer des opérations de jour, dans le cadre
du scénario S3. Elle devra respecter ’ensemble des procédures applicables et les
dispositions techniques et opérationnelles de ’édition de son manuel d’activites
particuliéres correspondant 4 Iattestation de dépdt la plus récente et disposera d’une
assurance couviant les risques lids aux opérations. Les télépilotes et les aéronefs
télépilotés sont ceux inscrits dans le manuel d’activités particulicres précité.

Article 6: L'opérateur devra respecter strictement les dispositions de I'arrété du 11
avril 2012 relatif & l'utilisation de l'espace par les aéronefs qui circulent sans personne
4 bord, notamment l'article 4 et ses paragraphes §3 : « Lorsque les évolutions prévues
au 1° ci-dessus se situent dans l'emprise: d'un aérodrome, ou a proximité d'une
infrastructure destinée 3 I'atterrissage ou au décollage, les conditions d'exécution des
activités correspondantes et les éventuelles dérogations aux prescriptions du présent
arrété font l'objet d'un protocole entre le responsable de l'activité et le service de la
navigation aérienne rendant les services de la circulation acrienne sur {'aérodrome, a
défaut le prestataire du service d'information de vol d'aérodrome, a défaut 'exploitant
de l'infrastructure. »

et §4° « Lorsque les évolutions prévues au 1° ci-dessus interférent avec un espace
aérien contrdlé ou une zone réglementée, dangereuse ou interdite, les conditions
dexécution des activités correspondantes et les éventuelles dérogations aux
prescriptions du présent awété font l'objet d'un protocole entre, d'une part, le
responsable de l'activité et, d'autre part, le service de la défense ou le service de la
navigation aérienne territorialement compétent pour rendre les services de la
circulation aérienne dans la portion d'espace aérien concernée, le cas échéant les deux
services, A défaut le prestataire du service d'information de vol d'aérodrome, & défaut le
service de la défense et la direction interrégionale de la séourité de I'aviation civile
tertitorialement compétents, »
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Article 7: Les prises de vue aériennes devront &tre effectuées en conformité avec
l'article D 133-10 4 D.133-14 du Code de I'Aviation Civile.

Article 8: Une demande de NOTAM « Danger a la navigation » devra étre €tablie
préalablement 2 la période de mise en vol aupres des services de Paviation civile
compétents.

Article 9: Le département de Vaucluse ne pourra étre survolé qu'en dehors des zones
interdites conformément & l'arrété interministériel du 27 mars 1993 fixant les zones
interdites aux  enregistrements aériens par appareils  photographiques,
cinématographiques ou par tout autre capteur.

Article 10 : Mesures de protection spécifiques des grands rapaces :

Afin de garantir la protection des zones de nidification des grands rapaces, especes a
fort enjeu patrimonial, pouvant faire l'objet de plan national d'actions, le survol est
fortement déconseillé, hors situation d'urgence, a une hauteur de moins de mille metres
du sol sur les zones identifiées dans 'annexe jointe, du ler février au 31 juillet.

Ces zones pourront faire 'objet d'une actualisation éventuelle au vu de I'évolution des
sites de nidification.

Article 11 : Cette autorisation pourra  tout moment étre suspendue en cas d'infraction
constatée et ce, jusqu’a réglement du litige et ne saurait en aucun cas étre invoquée
pour restreindre la responsabilité du télé-pilote en cas de litige.

Article 12 : Cette autorisation est révocable & tout moment, en cas de nécessité ou de
risques imprévus pour la séeurité des personnes ou d'inobservations des regles de
sécurité.

Article 13 :Le sous-préfet chargé de mission aupres du préfet de Vaucluse, chargé de
intérim des fonctions de secrétaire général de la préfecture de Vaucluse, le délegue
régional de l'aviation civile Sud-Est, le Commandant de la zone aérienne de défense
Sud sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui
sera notifié & la société Revus Pictures représentée par M, Maxime RENARD et qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Vaucluse.

2.1 SEP, 4oy

Avignon, le

Pour le préfet,
LA '/ ¥ * .
le sous-préfgtchargé de mission
) 7

& A (__.___
Juﬁe@NT ONfIOZ_B ) ANC
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assior n° 84-2012-00

ARRETE PREFECTORALDU 1 8 SEP. 2015
de olagsement et de prescriptions spéeifiques
concernant le systéme d'endiguement situé

sur le Calavon enire le canal de Carpentras et la Dutance
sur les communes de CAVAILLON et ROBION

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de ’environnement et notannent ses attioles L.211-1, L2]4-3, R, 214-113 4
R.214-147;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembte 2007 relatif 4 la séeurité des ouvrages hydrauliques
et au comité technique permanent des bairages et ouvrages hydrauliques et modifiant le
code de environnement ;

VU les arrétés du 1¢ tévrier 2008 relatifs au comité technique permanent des burtages et des
ouvrages hydrauliques ;

VU Pareété du 29 février 2008 modifié fixant dos prescriptions relatives 4 la séoutité ot a la
stireté des ouvrages hydrauliques ;

VU Pareété du 12 juin 2008 définissant le plan de Iétude de dangers et des digues et en
précisant le conten ;

VU lareété du 18 févrler 2010 précisant les catégories ot oritéres des agréments des
organismes intervenant pour la séourité des ouvrages hydrauliques ainsi que l'organisation
administrative de leur délivrance ;

171l
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VU Paredté du 21 mai 2010 définissant Péchelle de gravité des événements ou évolutions
concernant un barrage ou une digue ou leur exploitation et mettant- en cause ou étant
susceptibles de metire en cause [a séourité des personnes ou -des bICHS et précisant les’

modalités de levy déclaration ;

VU Partété du 18 décembre 2014 portant agrément d’orgamsmes mtewenant pour la
séeurité des ouvrages hydrauliques ;

VU Parrété préfectoral de juillet 2015 autorisant le syndicat intercommunal du Calavon
Coulon 2 construire sur les communes de CAVAILLON ct de ROBION des digues do

protection contre les crues du Coulon (tranche 3) ;
YU le rapport rédigé par le service de police de I’eau en date du 29 juin.2015 ;

VU le projet d’anété préfectoral adressé au syndicat intercommunal du Calavon Coulon en
date du 07 juillet 2015 dans le cadre de la convocation au CODERST du 16 juillet 2015 3

VU les observations pré-CODERST émises par le syndicat intercormunal du Calavon
Coulon le 16 juillet 2015, concernant le projet du présent arrété ; ‘

VU "avis favorable émis pat le CODERST de Vaucluse en date du 16 juillet 2015 ;

VU Pavis du syndicat intercommunal du Calavon Coulon en date du 30 juillet 2015 relatif
au projet du présent arrété en réponse au courrier DDT envoyé le 27 Juﬂ[et 2015 dans le
cadre de la phase contradictoire post-coderst ;

VU favis de la DREAL PACA par couttiel en date du 31 aolit 2015 en réponse aux
demandes formulées par le SIRCC dans son courrier du 30 juillet 2015 ; :

CONSIDERANT :

que les digues, situdes en rives gauche et droite du Calavon-Coulon sur les
communes de CAVAILLON et de ROBION, sont des digues intéressant. la sécurité
publique. A ce titre, elles doivent faire I’objet de mesutes renforcées de surveillance,
d’entretien et de contrbles. Ces mesures sont applicables & Uexploitant de la digue,
¢’est-d-dire au syndicat intercommunal de rividre du Calavon Coulon (SIRCC) ;

> les caractéristiques techniques de la digne notamment sa hauteur supérieure 2 [ m, la
population protégée sur les commmunes de CAVAILLON ¢t de ROBION, supéucme ]
1000, au sens du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 ;

v au’il est nécessaire d’arr8ter la premiére éohdance de réalisation . d’une revue de
siireté conformément au déeret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 ; -

SUR é]loposmon de M. le sous- Frefet chargé de mission auprds du préfet de Vaucluse,
chargé de ["intérim des fonctions de secrétaire géndial de la préfecture dé Vaucluse,
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ARRETE

Titre 1 : OBJET DE I’ARRETE

ARTICLE 1% : Systéme d'endiguement et classe des ouvrages (voir catte en annexe)

Les digues situées en rives gauche ot droite du Calavon entre le canal de Carpentras et la
Durance sut les communes de ROBION et CAVAILLON et identifiées dans le tableau

suivant .

" gotle DDT | code trongon SIOUH Classement
B4K136(T1) FRDOB40066-1 B
84K136(T2) FRD0840066-2 B
B4KO60(T1) FRD0B40087-1 B |
B4K080(T2) FRO0B40067-2 B
84KABO(T3) FRO0840067-3 B
84K0BO(T4) FRD0840068-1 B
84K059(T1) FRD0840092-1 B
84K059(T2) FRD08A0092-2 B

84K 111 FRD0840090-1 B
84KO0GS(T1) FRD0840093-1 B
84K050(T2) FRO0B40093-2 B
84K066(T3) FRD0840093-3 B
B4K0G1(T1) FRDOBA0112-1 B
84K061(T2) FRD0840112-2 B

| 84K081(T3) FRDO840112-3 B
84K082(T1) FRDO840114-1 B
84K062(T2) FRDQBA0114-2 B

| 84K082(T3) FRDO0840114-3 B

| 84K082(T4) FRD0840110-1 B
04K062(T6) FRDO040118-2 B

| 84K08b FRDOB40131-1 B

84K058 FRDO840133-1 B

T gaKi18 FRDGB40138-1 B

sont classées en catégorie B,

Ces digues doivent &tre rendues conformes aux dispositions des articles R. 214-112 2

R. 214-125 du code de Penvironnement et aux arrétés du 1 féveier 2008, du 29 féyrier 2008
modifié pat I'andté du 16 juin 2009 et du 12 juin 2008 suivant les délais et modalités déorits
dans les articles 3 4 8 ci-dessous.

ARTICLE 2 : Exploitant des ouvrages

Lrexploitant des ouvrages est le syndicat intercommunal de riviete du Calavon-Coulon
(SIRCC).

- O
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Titre IT - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUYES

ARTICLE 3 : Dossier de "ouvrage

Pour les systémes d'endiguement composés des digues déctites en article 1 : Uexploitant
tient a jour un dossier qui contient fous les documents administratifs et techniques relatifs
aux_ouvrages, permettant d’avoir une connaissance la plus compléte possible de leur
configuration exacte, de leur fondation, de leurs ouvrages annexes, de leur environhement
hydrologique, géomorphologique et géologique ainsi que de leur exploitation depuis leur
mise en service,

Le contenu du dossier est préeisé & I’article 3 de 1'atrété du 29 février 2008 modifié,

Ce dossier doit étre conservé dans un endroit permettant son aceds et son utilisation en
toutes circonstances et tenus 4 la disposition du service de police de I’cau.

Il doit étre ouvert dés la construction de I’ouvrage.

La liste des pidces constitutives du dossier (sommaite) devra étre constituée, dressée ot
transmise au service de police de I’cau (SPE) et & la DREAL (SCSOH) sous forme papier et
numérique (uniquement le sommaire = liste des pitces constitutives) est A transmettre dans
un délai d’un an & compter de la notification du présent arrdté. Ce dossier sera conseryé
sous la responsabilité de I’exploitant et tenu A disposition du SPE et de la DREAL et sera
tenu 4 jour régulidrement.

ARTICLE 4 : Consignes écrites, dispositif de surveillance et rapport

Pour les systémes d'endiguement composés des digues décrites en article 1: Pexploitant
responsable des digues est tenu de mettre en place une organisation pour assurer
Pexploftation et la surveillance des ouvrages en toutes citconstances ; celle-ci seta adaptée a
la nature ot aux dimensions des ouvrages.

A ce titre, Pexploitant :

e a ¢tabli, dans son dossier d’autorisation, des consignes permanentes de sutveillance ot
d’entretien des ouvrages et de leurs annexes, portant notamment sur le contrdle de la
végdtation, lentretien des aceds et les mesures a prendre en toules circonstances,
notamment en cas de désordres et Jors des orues (voit le détail des consignes dans I’atticle 5
de Iarrété du 29 février 2008 modifié par Parrété du 16 juin 2009),

Dans le cadie de ce dispositif de sutveillance, Pexploitant - s’organise avec les tiers
propriétaires de réseaux on d’ouvrages traversant ses digues, afin que ceux-ci assurent un
entretion et une surveillance réguliers de leurs propres ouvrages permettant de ne pas
affaiblir la sécurité générale du systéme d'endiguement.

L'exploitant peut déléguer tout ou partie des consignes de surveillance des digues. Une
convention entre I'exploitant et le délégataire précisera la nature des prestations déléguées,
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les modalités et fiéquences de réalisation ainsi que les moyens de transmission des
informations enite Pexploitant et le délégataire, Le service de police de I'eau et la DREAL
seront destinataires d’une copie de cette convention,

Par ailleuts, des conventions sont 3 élaborer avec les gestionnaires de réseaux traversants,
pour s’assurer de leur bon état d’entretien et de fonctionnement, en toutes circonstances et

en cas d'événement exceptionnel (crue).

Ces consignes écrites devront 8tre complétées, conformément au courrier du service de
conttdle (DREAL PACA) en date du 5 octobre 2014, sous forme papiet et numérique, ot
transmises au service de police de 'eau et & la DREAL, dang un délai de 3 mois a corpter

de la notification du présent arrété.

Ces consignes deviont également couviir les phases fransitoires de réalisation du
programme global de confortement des digues de protection de la plaine aval du Coulon,

Les consigties seront intégrées au dossier des ouvrages.

o effectue des visites de surveiliance périodiques portant sur 'examen visuel des ouvrages
et do leurs abords. Ces visites doivent également étre réalisées lors de chaque événement
particuliet, notamment pendant la crue et [a post-crue. Ces vigites donnent lieu & la rédaction
d’un rapport de surveillance. Ce dernier rend compte des observations réalisces depuis le
précédent tapport de sutveillance et comprend des renseignements synthétiques sur:

— la sutveillance, Pentretien et Pexploitation des ouvrages au cours de la période ;
— les incidents constatés et les incidents d’exploitation ;

— le comportement des ouvrages ;

— les événements particuliers survenus et les dispositions prises pendant ¢t aprés

['événement ;
— les travaux effectuds directement par ’exploitant ou bien par une entreprise.

L’exploitant signale sans délai, au service de police de Ieau, toute anomalie constatée lots
de ces visites de surveillance,

L exploitant doit transmettre au service de police de I’eau et 2 la DREAL, le premier rapport
de surveillance et d’entretion des ouvrages d'iel au 30 juin 2016, puls tous les cing ans.

Ce rapport sera transis sous forme papier et numérique.

ARTICLE 5 : Visites techniques approfondies (VTA) et compte-rendu

Pour les systémes d'endiguement constituds des digucs déerites en artiole 1, il est nécessaire
de prévoir des visites techniques. Ces visites détaillées de ’ouvrage sont menées par un

personnel compélent notamment en hydravlique, en électroméoanique, en géotechnique ef
en génie civil et ayant une connaissance suffisante du dossior et des résultats (’auscultation

de I'ouvrage.

. A L _ $L



La visite comporte notamment un examen visuel des digues et le controle de état de
fonctionnement des ouvrages annexes.

Le compte-rendu précise, pour chaque partie des ouvrages, de leurs abords, les consta-
tations, les éventuels désordres observés, leurs origines possibles et les suites & donner en
matiére de surveillance, d’exploitation, d’entretien, de diagnostic ou de confortement.

L’exploitant effectue au_moins une fois par an une visite technique approfondie des
ouvrages. Il en informe, au moins un mois avant, le service de police.de I’eau.

L’exploitant doit transtettre au service de police de Peau et au service de contrdle de la
DREAL le ptemier compte-rendu de visite de I’ ouyrage d'iei au 30 juin 2016, puis une fois
par an,

Ce compte-rendu sera transmis sous forme papier et numérique.

ARTICLE 6 : Etude de dangers

Une étude de dangers globale portant sur l'ensemble du systéme d'endiguement rives gauche
et droite telle que prévue par les articles R, 214-115 4 R, 214-117 et Parrété du 12 juin 2008
a 6t¢ realisée dans le cadre du dossier de demande d'autorisation de fravaux mis & l'enquéte

en novembre 2014,

L'étude de dangers est réalisée par un organisme agréé conformément aux dispositions des
articles R, 214-148 & R. 214-151 (en application de l'article 13 du décret du 11 décembre
2007 jusqu'e la premidre publication au Journal officiel de la liste des organismes agréés,
les tdches engagées par un organisme non agréé, sont réputées valablement accomplies).

Lrareété du 12 juin 2008 susvisé définit le plan de I'étude de dangers et en précise le
contenu,

D’étude de dangets doit étre actnalisée au moins tous les dix ans. La premidre mise  jour
doit &tre réalisée dans un délai d’un an A compter de la réception de la premidre
tranche de travaux (3.1, 3.2 et mur d'Androuin) et au plus tard au 31 décembre 2018,
Elle devra prendre en compte les remarques de ln DREAL et avis émis suite 2 la
présentation en commission mixte inondation du 8 juillet 2015,

ARTICLE 7 : La revue de s0reté

Une revue de sfireté des digues déerites en article 1, telle que prévue par Particle R, 214-142
du code de I"environnement et ’article 7 de I"atrété du 29 Février 2008 modifié susvisé est a
1éaliser et 4 transmettre au service de police de [’eau et & [a DREAL a la fin de réalisation
du programme complet de sécurisation des digues de Ia plaine aval du Coulon et au
plus tard pourle 31 décembre 2026, sclon les modalités suivantes :
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La revue de slireté prend en compte :
« les conclusions de ’examen technique complet défini ci-dessous ;

« les conclusions des visites techniques approfondies

« les conclusions des rapports de sutveillance ;
+ le comportement de 1’ ouvrage lors d'épisodes exttémes, notamment les crues,

les séismes et les mouvements des versants |
le point des dégradations subies par I"ouviage et des améliorations apportées

depuis la précédente revue cle sOreté ;
les conclusions de Pétude de dangers, et en particulier celles relatives & la

sOreté intrinséque de ouvrage et & son dimensionnement ;
. les modalités de surveillance et d’auscultation mises en place,

Le propriétaire ou 1’exploitant fransmet le rapport de la revue de sfireté au service de police
de I’eau ot & la DREAL six mois aprés I’achévement de |’examen technique complet,

On enfend par examen technique complet I*examen de Pensemble de I’ouvrage y compris
des patties habitueliement noyées ou difficilement accessibles ou observables sans moyens
spéciaux.

I’examen technique complet d’une digue concerne notamment le pied des berges en eau
dans le cas des digues proches du lit mineut. Il concerne également les ouvrages englobés
dans la digue, tels que tuyaux ou cibles, méme s'{ls appartiennent & un autre proprictaire.

Les modalités d’examen comprennent notamment le type d’examen, le calendvier et le détail
des opérations prévues, Les modalités de réalisation de I'examen technique complet
dans le eadre de la revue de sfireté font ’objet d*une approbation par le service de
contrdle, Ces modalités lui sont transmises & minima un an avant la date prévue de
Pexamen,

Le compte-rendu de examen est transmis au préfet dés son achdvement, sans attendre [a
production de la revue de sOreté, Dans le cas ol la qualité des résultats de P'examen
technique complet serait jugée insatisfaisante, le service de police de 'eau et la DREAL
peuvent demander des éléments complémentaires ou un nouvel examen y compris par des
moyens différents de ceux employés lors du premier examen.,

La revue de sOreté est réalisée par un organisme agiéé conformément aux dispositions des
articles R, 214-148 a R, 214151,

- Le service de police de 1>eau est informé de la date de Pexamen technique complet au moins
un mois avant,

La revue de sfiveté doit étre renouvelée tous los dix ans,
L'exploitant adresse le rapportt de la revue de slreté au service de police de I'eau et & la

DREAL dans I délai prévu 4 larété du 29 février 2008 préeité (six mois aprés
Pachévement de I’examen technique complet).
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ARTICLE 8 : Bvénement ou évolution concernant 1’ouvrage ou son exploitation

Tout événement ou évolution concernant les ouvrages ou leur exploitation et mettant en
cause ou susceptible de mettre en cause, y compris dans des citconstances différentes de
celles de leur occutrence, la sécurité des personnes ou des biens est déclaré par le
propriétaire ou 'exploitant au préfet, dans les conditions définies par I’arrété du 21 mai

2010 sus-visé,

Titre I11 ; DISPOSITIONS GENIERALES

ARTICLE 9 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent exprossément réservés.

ARTICLE 10 : Changement de bénéficiaire — modification des installations
En cas de transmission du bénéfice de Pautorisation & une autre personne que celle

mentionnéé au dossier de detande, le nouveau bénéficiaire devra en faire la déclaration au
préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge des ouvrages ou aménagements.
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Pour les systdmes d'endiguement composds des digues déerites en article 1, toute
modification apportée par le bénéficiaite de I’autorisation d I'ouvrage, 4 I'installation, & son
mode d’utilisation, & la réalisation des travaux ou 4 "aménagement en résultant ou 2
'exercice de I’activité ou & son voisinage, et de nature & enfrainer un changement notable
des éléments du dossier de demande d’autorisation devra-&tre portée, avant sa réalisation, &
la connaissance du préfet aveo tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 11 : Accident — Incident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages ou aménagements et de nature a potter
atteinte 4 'un des éléments énumérds 4 larticle L. 211-1 du code de ’environnement doit
8tre déclatré, dans les conditions fixées 4 Particle L. 211-5 et R. 214-125 du méme code.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrlre le préfet, le titulaire de "autorisation devra
prendre ou faire prendte toutes les mesures possibles pour mettre fin 4 la cause de I'incident
portant atteinte 4 la séeurité publique ou au milieu aquatique, pour évaluer ses conséquences
et y remédicr.

ARTICLE 12 : Contrbles
L’exploitant sera tenu de liveor passage aux agents habilités & la recherche et a la

constatation des infractions au code de 1’environnement dans les locaux, installations ou
lieux ou les opérations sont réalisges, a ['exclugion des domiciles ou de la pattie des locaux

setvant de domicile,

Ii fournira en outre les pidces et justificatifs dont ceux-ci pourraient avoir besein pour
’accomplissement de leur mission.

ARTICLE 13 : Auttes réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de
faire les déclarations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 14 : Publication et information des tiers

Cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Une copie de cet arrdté sera transinise aux mairles des communes de CAVAILLON et de
ROBION,; pour affichage pendant une durée minimale d’un mois.

Ces informations seront mises & disposition du public sur [e site Intetnet de la préfecture de
Vaueluse durant une durée d’an moins 12 mois,
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ARTICLE 15 : Voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre contests devant lo tribunal administratif de Nimes

> Par son bénéficiaire dans un délai de deux mois & compter de la notification qui ui a été
faite ; : '

» Par les tiets dans un délai d'un an 2 compter de la publication ou de l'affichage de
l'arrété, Ce délal continue de courit jusqu'd l'expiration d'une période de six mols apres la
mise en service de I'installation, lorsque cette mise en setvice n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage de ces décisions en mairies de CAVAILLON et de

ROBION.

Dans le méme délal de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recouts gracieux. Le
silence gardé par P'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours
gracioux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément & I'article
R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 16 ; Exécution

+ le sous-préfet chargé de mission auprés du préfet de Vaucluse, chargé de Uintérim des
fonctions de secrétaire général de la préfecture de Vaucluse,

« la sous-préfete d’Apt,

+ le directeur départemental des territoires,
la directrice régionale de lenvironnement, de l'aménagement et du logement

Provence-Alpes-Cote d'Azut,
le lieutenant colonel commandant le groupement de gendarmetie,
le chef du service départemental de [office national de Peau ¢f des milieux

aquatiques,
+ le maire de CAVAILLON,
« e maire de ROBION,

sont chatgéds, chacun en ce qui le concerne, d*assurer I'exécution du présent arrété qul sera
notifié au syndicat infercommunal de tiviére du Calavon-Coulon, exploitant des systémes d'
endiguement constituds des digues déerites en article 1,

et transmis pour information au préfet de la région PACA, préfet de la zone de défense et de
séourité sud, préfet des Bouches du Rhone, au président de la fédération départementale des
associations agréées de péche et de protection du milieu aquatique de Vaucluse.

RT\HE.GO?%FO?@%% Fait & Ayignon, le 1 8 SEP. 2015
cOPIE Gi kz‘;;}sfzizsa\%é.ésa b 00 preter

PJ: Carte des digues.
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ANNEXE &4 AP de classement du | § SEP, 2015

SYSTEMES D'ENDIGUEMENTS DU CALAVON
SUR LES COMMUNES DE ROBION ET DE CAVAILLON
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REpuoLialz FRANGAISE
PREFNT DE VAUCLUSE

Direction réglonale de Penvironnemens, de
Faménagement et du logement
Provence-Alpes-Cate ' Azur
Service prévention des rlsques

Unité de contréle des auvrages hydraullques
Aflalre sulvie par t Anhe BRUNE
Tdl 1 04.91.86.63.57
Courelel : anne.brune@doveloppement-durable.gouvir
Direetion départementale
des3 territolros
Service Eayn, Environnement ¢t Fordt
Aftalre sulvie par ; Jean-Marc BALLAND
Tel 1 04,88.17.85.68
Cottrlel : jean-mure.balland@vaucluse.gouv. i

ARRETE PREFECTORAL DU

18 SEP. 2015

portant autorisation au titre de l'article L. 214-3 du code de 'environnement
concernant les travaux d'aménagement de la plaine aval du Calavon
(tranches 3.1, 3.2 et mur d'Androuin)

sur les communoes de CAVAILLON et de ROBION

LE PREFET DB VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code civil, et notamment son article 640 ;

VU le code de I'environnement Livre 1 titre 1 et notamment ses articles L. 211-7,
L.214-131.214-6,R. 214-1 4 R. 214-60 et R, 214-112 4 R, 214-151 ;

VU le code de Penvironnement Livre 1 titre IT et notamment ses articles R. 123-1 3

R. 123-23 ;

VU le schéma dirceteur d'aménagement et de gestion des caux du bassin Rhéne
Méditerranée (SDAGE) approuvé par le préfet coordonnatour de bassin Rhone

Méditerranée le 20 novembre 2009 ;

VU la délibération du SIRCC ¢n date du 11 septembre 2012 demandant la mise & lenquéte du

dossicr
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VU la demande d’autorisation au titre de atticle L, 214-3 du code de I’environnement
déposée en date du 12 septembre 2012 par le syndicat intercommunal de tiviore du
Calavon-Coufon (SIRCC), domicilié maitie de GOULT, place Jean Moulin - BP 122
A 84220 GOULT et représenté par son président Didier PERELLO, enregistrée sous
le n° 84-2012-00229 et relative aux travaux d'aménagement de la plaine aval du
Coulon sur les communes de CAVAILLON et de ROBION (tranches 3.1 6t 3.2) ;

VU les dossiers complémentaites déposés pat le SIRCC en date des 6 {évrier 2013 et
5 mars 2013 relatifs 3 'aménagement de la confluence Boulon-Calavon ;

YU lavis favorable du service territorial de l'architecture et du patrimoine en date du
19 novembre 2012 ;

VU lavis réputé favorable de la DREAL PACA (UT) interrogée en date du 30 octobre
2012,

VU l'avis sans observation de la DDPP cn date du 7 novembre 2012 ;

VU avis favorable de la direction régionale des affaites culturclies de PACA en matitre
de prévention archéologique en date du 14 féveier 2013 ;

VU les avis favorables transmis par Je parc naturel régional du Luberon par courtiels des
15 février 2013 et 26 juin 2014 ;

VU l'avis favorable de la CLE du Calavon par coutriel du PNRL en date du 26 juin
2014 ;

VU les avis sans obsetvation de I'agence régionale de santé de PACA en date des
5 décembre 2012 et 11 février 2013 ;

VU les compléments apportés par le SIRCC on date du 25 février 2013 relatifs a 'étude
de dangets et concernant les gestionnaires des ouvrages |

VU les compléments appotiés par le SIRCC en date du 6 mars 2013 relatifs aux
consignes éerites concernant la surveiilance des ouvrages en toutes circonstances ;

VU la note de réponse transmise par le SIRCC et regue en date du 23 octobre 2013 ;
VU les avis DDT du 17 décembre 2012, du 8 aveil 2013, du 16 janvier 2014 ;

VU les avis de la DREAL PACA (Unité de Contrdle des Ouvrages Hydrauliciues, ucoH)
en date des 27 février 2013, 17 avril 2013, 14 mars 2014 et 5 octobre 2014 ;

VU les avis de I'autorité environnementale en date des 22 février 2013, 17 janvier 2014 et
28 juillet 2014 :
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VU lavis des services de I'Btat adressé pat M. le sous-préfet d'APT au SIRCC par
courrier du 2 aot 2013 et pottant sur le dossier déposé le 12 septembre 2012 et
Pavis remis au SIRCC en réunion du 13 féyrier 2014 et portant sux les compléments
apportés par le SIRCC en date du 23 octobre 2013 ;

VU le dossier modifié déposé par le SIRCC en date du 22 mai 2014 ;

VU l'avis DDT du 25 juillet 2014 portant sur le dossier modifié, déposé pat le SIRCC ot
date du 22 mai 2014 ;

VU l'avis DDT du 6 aoft 2014 déclarant le dossier complet pour une mise & l'enquéte
publique ;

VU les réponses appottées par le SIRCC aux obsetvations de [‘autorité environnementale
et regues en date du 2 octobre 2014 ;

VU lanété préfectoral n® 2014-325-0002 du 21 novembre 2014 portant ouverturo d'une
enquéte publique sur les communes de CAVAILLON, ROBION, LES TAILLADES,
GOULT, LAGNES, L'ISLE-SUR-LLA-SORGUE, LE THOR, CHATEAUNEUF-DE-~
GADAGNE et CAUMONT-SUR-DURANCE, du metcredi 17 décembre 2014 au
jeudi 29 janvior 2015 inclus, préalable 4 la Déclaration d'Utitité Publique, Ja mise en
compatibilité des documents d'urbanisme de CAVAILLON et ROBION,
Iautorisation av titre de Ia loi sut l'eau et lenquéte parcellaire en vue de délimiter la
liste des parcelles ou des droits réels immobiliers a exproptier, relative au projet
d'aménagement de la plaine aval du Coulon et de la confluence Boulon-Calavon sur
los communes de CAVATLLON et ROBION au bénéfice du syndicat intercommunal
de rivigre du Calavon Coulon ;

VU le dossier Plan de Submersion Rapide déposé par le SIRCC en date du 19 décembre 2014
pour les digues de la tranche 3 ;

VU la délibération de la commune des TAILLADES en date du 23 décembre 2014
pronongant un avis résetvé sur le projet on raison des incertitudes sur les impacts
financiers du déplacement de la station d'épuration ;

VU l'avis de la commune de CAVAILLON transmis par couttier du 14 janvier 2015 se
déclarant favorable au projet ;

VU la délibération de la commune de CHATEAUNEUF-DE-GADAGNE en date du
2 février 2015 ot donnant un avis défavorable au projet, motivé sur los
interrogations portant sur l'impact du projet sur la rive droite, sur la nécessité de
refevement du seuil de déctenchement des surverses 4 300 m3/s, sur l'amélioration
non-prévue de la confluence avee la Durance, sut la prise en compte insuffisante de
l'espace de mobilité, sur 'étude de zones de rétentions et de déversoirs amont ¢t sur
ramélioration des modélisations hydrauliques (impact sur la Sorgue non étudié,
absence de plan d'entretien) ;
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VU la délibération de la commune de ROBION en date du 5 février 2015 donnant un avis
défavorable au projet, motivé sur les interrogations identiques & celles de la
commune de CHATEAUNEUE-DE-GADAGNE dans sa délibération du 2 février

2015 ;

VU la délibération de la commune de LAGNES en date du 6 février 2015 et donnant un
avis défavorable au projet, motivé sur les intervogations identiques 4 celles de la
commune de CHATEAUNEUF-DE-GADAGNE dans sa délibération du 2 février
2015 et également sur les impacts des déversoirs sur les zones agricoles ;

VU la délibération de la commune du THOR en date du 10 février 2015 et donnant un
avis défavorable au projet, motivé sur les interrogations identiques & celles de la
commune de CHATEAUNEUF-DE-GADAGNE dans sa délibération du 2 février
2015,

VU la délibération de la commune de CAUMONT-SUR-DURANCE en date du
12 février 2015 et donnant un avis défavorable au projet, motivé sur les
Interrogations identiques 4 celles de la commune de CHATEAUNEUF-DE-
GADAGNE dans sa délibération du 2 février 2015 et également sur des
interrogations portant sur la cohdrence des zones inondables délimitées dans le
dossior ef celles du PPRi;

VU la demande d'avis adressée A la commune de I'ISLE-SUR-LA-SORGUE en date du
21 novembre 2014 ;

VU la demande d'avis adressée a la commune de GOULT en date du 21 novembre 2014 ;
VU l'avis de FASA du canal Saint-Julien par courrier du 27 janvier 2015 ;

VU le courrier de la commune de CAVAILLON iecu en date du 3 avril 2015 ot
demandant ['abandon des travaux de confortement initialement prévus sur le mur
anti-broit des Ratacans, en raison de leur impact négatif mis en évidence par des
étudos complémentaires réalisées par le SIRCC pendant la phase d'enquéte ;

VU l'avis de 'ONEMA en date du 27 avril 2013, favorable en attivant l'attention sur les
mesutes & prendre en phase chantier concernant la lutte contre les pollutions et la
prolifération des plantes invasives ;

VU l'avis demandé & RFE (direction régionale PACA) en date du 8 juin 2015 relatif an
raccordement des digues du projet sur linfrastructure ferroviaire ;

VU Pavis demand¢ au conseil départemental de Vaucluse en date du 8 juin 2015 relatif au
raccordement des digues du projet sur laRD 938 ;

VU les résultats de Penquéte publique et Pavis favorable avec recommandations de la
commission d'enquéte en date du 29 mai 2015 ;
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VU le tapport rédigé par le service de police de 'eau en date du 29 juin 2015 ;

VU Pavis favorable émis pa Ie conseil dépattemental de I*environnement et des risques
sanitaives et technologiques de Vaucluse en date du 16 juillet 2015 §

VU Tavis du syndicat de rividre du Calavon-Coulon en date du 30 juillet 2013
demandant un teport de délai au 30 juin 2016 (pour la remise des consignes
complétées, du premier rapport de surveillance ot du premier compte-rendu de visite
technique approfondie des ouvrages) concernant le projet d'arcBté sotlicite par
couttier du service police de I’eau du 27 juillet 2015 dans le cadre de la procédure
contradictoire post-caderst ;

VU l'avis de la DREAL PACA par courriel en date du 31 aoft 2015 en réponse aux
demandes formulées par le SIRCC dans son cousrier du 30 juillet 2015 5

VU Parété du 18 décembre 2014 portant agrément d’organismes intervenant pour la
séeuritd des ouvrages hydrauliques ;

CONSIDERANT les compléments apportés en date du 1 juin 2015 par le SIRCC sur les
vérifications géotechniques complémentaires & mener ;

CONSIDERANT le risque de rupture des digues du Calavon (rive droite et rive gauche)
situdes entre ia voie REF ef la RD 938 & CAVAILLON et le risque de ruine du mur
d'Androuin 3 ROBION avee, pour ces ouvrages, des conséquences possibles pour
enviton 1250 habitations ;

CONSIDERANT la nécessité de poursutvre les travaux de séourisation de la plaine du
Calavon ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent aidte permettent de gatantiv les
intéréts mentionnés A V'article L. 211-1 du code de P’environnement, & savoir une
gestion globale et équilibiée de la ressource ¢n cau en permettant de concilior les
exigences de la conservation ef du libre écoulement des eaux avec la protection
confre les inondations ;

SUR proposition de M. lc sous-préfet chargé de mission auprss du préfet de Vaucluse,
chargé de 'intérim des fonctions de secrétaire général de la préfecture de Vaucluse,
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ARRETE
TITRE I; OBJET DE I’ AUTORISATION

ARTICLE 1 : Autorisation

Le syndicat intercommunal de rividte du Calavon-Coulon (SIRCC), domicili¢ mairie de
GOULT, place Jean Moulin - BP 122 4 84220 GOULT et représenté par son président
Didier PERELLO, est autorisé, en application de l'article L.214-3 du code de
I*environnement, sous réserve des presoriptions énoncées aux articles suivants, a réaliser
les ouvrages déerits A Iarticle 3 ci-dessous et dont la localisation figure en annexe 1 du
présent arrété,

La réalisation des travaux et I’exploitation des ouvrages devront étre conformes aux plans
et données techniques contenus dans e dossier de demande d’autorisation mis & I'enquéte

publique, saufsi ces plans et données sont contraites aux prescriptions du présent atréte,

ARTICLE 2 : Nomenclature

Les travaux autorisés & Iarticle 17 ci-dessus et déetits & [’article 3 relevent des tubriques
ci-aprés de la nomenclature fixée par larticle R. 214-1 du code de l'etvironnement :

‘RUBRIQUL

T i ]NTITULFJ R R RIS T R IR ‘REG]ME_‘

1.21.0

A lexception des pté[évements falsant l'ObJEt d'one convention aveo
Fatteibutaive du débit affecté prévu pae latticle L. 214-9, prélévements ot
installations ot ouvrages permettant le préldvement, y compris par dérivation,
dans unt cours dPeau, dans sa nappe d'accotnpaguement ou dans un plan d'eau
ou canal alimertd pav ce cours d'eau ou cetie nappe ;

1® D'une capacité totale maximale supéticure ou égale & 1 000 m3/ heure ou
4 5 % du débit du cours d'entt ou, & défaut, du débit global d'alimentation du
canal ou du plan d'eau (A) ;

2° D'une capacité totale maximate comprise entre 400 ¢t 1 000 m3/ heure ou
entte 2 et 5 % du débit du cowrs d'eau ow, & défaut, du débit glabal
d'atimentation du canal ou du plan d'eau (D).

Assécliement
ponetuel par
I"Intermédlinire
dhun videan dle
patplanches en
phase travaux

Créntion do

31,20 Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & modifier le profil en
long ou le profil en travers du lit mineur d'un cours d'eau, A Fexclusion de risbermes
cottx visés d la rubrique 3.1.4,0, ou condulsant A la dérivation d'uh cours sur 250 ml
d'eau : Autorisation
1° Sur une longuewr de cours dleau supérleare ou égale A 100 m (A);
2° Sur une longuewr de cours d'eau Inférieure & 100 m (D),
Le lit mineur d'un cours d'oau est l'espace recouvert par les caux coulant A
ploins bords avant débordetnent.

3.1.4.0 Consolidation ou protection des berges, & Fexclusion des canaux artificiels, Mise en place

pav des technigues autres que végétales vivatites |
12 Sur une longueur supdrieure ou égale 4 200 m (A);
29 Sur unte Jonguour supérienre ou égale A 20 m mais inférlevre 4 200 m (D).

d'enrochentents
sur
650 wl envivon ;
Autorlsation

A
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3,150 [nstallations, ouvrages, travane ou activités, daus fe lit mincur dan cours Timpacts
dlenn, €tant de nature 4 détruive les fraydres, les zones de croissance on les  temporaives sur
zones d'atimentatlon de In faune plscicole, des crustacés at des batraciens, ou! frayéres pendnaut

dans le lit majonr d'un cours d'eau, dtant de nature A détrulre les fraydres de Tes teavaux

brochet : proches des

1° Degiruction de plus de 200 102 de fraydres (A) ; berges :

2° Dans leg aufres cas (D), Déclaration
3.2.1,0 Bniretien de cours d'eau ou de canaux, & Vexclusion de l'snivetlen visé & Volunie de

Fartiels L. 21514 réalisé par ko propriélaite riveraln, des dragages visés & In | matérlaux extraits

rubrique 4.1,3.0 et de Fentretlen des ouvrages visés & Ia rubrique 2,1.5.0, le =62 000 m3

volume des sédiinents extraits étant au cours dune annde ; environ !

1° Supdrieur 42 000 m3 (A); Autorisation

2° Inférieur ou dgal & 2 000 m3 dont Ia teneur des sédiments extraits est
supéiieurs ob égale au nveau de référonce St (A)

39 Inférievr ou égal a 2 000 m3 dont la teneur des sédiments exteaits est
inférleure au niveau de référence S1 (D).

Bst égaloment exclu Jusqu'au ler janvier 2014 l'entreticn ayant pour objot le
mainticn et le rétablissement des caractéristiques des chenaux de navigation
lorsque la hauteur de sédiments & enlever est inférienre & 35 cm ou lorsau'ii
porto sur deg zones d'atlerrissoment localisées entrafuant un visque fort pour
la navigation,

L'autorlsation est valable pour une durde qui ne peut &tre supdrievre & dix
aus, L'autorisation prend dgalement en compte les éventuels sous-prodults et

1 leur devenir.
3.2,6.0 | Diguos  l'exceplion do celles visées 4 la rubrique 3.2, 5. 0 Envlron 2000 mi
(modifié | 1° De protection conire les inondations et submerslons (A) ; conceriés
depuis par | 2° De rivitres canalisées (D), (rehausse; mise an
Ie décret du NOYINGT.}
12 mai 2015) Autorlsntion

ARTICLE 3 : Caractéristiques techniques des ouvrages (voir annexe 2 jointe)

3-1) Mise aux normes des digues du Coulon entre la vole fervée et

I'aval de la RD 938 (jusqu'ay bief de délestage de fa Canaou) & CAVAILLON :

Conception générale des ouvrages !

Les digues on rive gauche sont calées pour une protection correspondant 4 un débit de
485 m3/s (au canal de Catpentras), avec une revanche de 0,5 m entre la voie ferrée et la
RD 938 ¢t de 0,3 m en aval de la RD 938,

Les digues en tive droite sont calées pour une protection correspondant 3 un débit de
300 m3/s (au canal de Carpentras) avec une revanche de 0,3 m,

Les talus des digues qui sont reptis sont munis d'un géotextile coco, d'une couche de
0,2 m de terre végétale ot sont ensemences,

Les digues disposent toutes d'une piste clrculable en créte de 3,5 m de large sauf au droit
de lentreprise DERD en tive droite o il existe une servitude de passage de 3 m au pied
du muret ¢bté patking.

En tive droite, une protection (géogrille sut talus et longrine en pied) sera placée sur le

talus aval (cOté terre) de la digue pour résister au déversement pour un niveau
cottespondant A un débit entre 300 et 485 m3/s au canal de Carpentras.
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En rive gauche (franche 3.1), il est prévu d'amont en aval sur 1630 ml :
- yn ancrage de la digue sur le talus de la voie forrde,
- en amont du bassin pluvial, la reprice de la digue (rehausse avec talutage &
2H/1V) en conservant les arbres remarquables,
- entre le bassin pluvial et les entrepdts VIAL, la reprise de la digue avec ¢eran
d'étanchéité & l'axe, la mise en place d'enrochement para-fouille en pied de talus
amont,
- au droit des entrepdts VIAL, la ctéation d'un mur en gabions de 4 m avec pente a
2H/1V et retalutage supérieur & 2H/1V,
- raccordement de la digue sur la RD 938 avec continuité de la protection minérale
de part et d'autre du pont par matelas RENO et cage gabions de 1 m de hauteur en
pied,
- entre lo pont de la RD 938 et l'entrée du bief de délestage de la Canaou,
reprofilage de Ia digue avee talus & 2H/1V ot pose d'une protection en gabions en
pied (1 m de hauteur).

Ln rive draite (tranche 3.2), il est prévu d'amont en aval sur 920 ml :
- un ancrage sur le talus de la voie ferrée,
- entre la voie fertée et le rejet du canal, 'élargissement du lit par création d'une
risberme de I m de hauteur et une digue en retrait avec talus amont 4 3H/1V ot
talus aval & 2H/1V,
sur ce secteut seront mises en oeuvre des mesures environnementales défaillées en
article 5-1,
- entre le canal et le parking de l'entreprise DERD, la largeur de la piste en créle
seia réduite pout ne pas déplacer le pylone €lecttique,
- au niveau du parking entreprise DERD, confortement du mur existant et talutage
amont 3 2H/1V,
- entre lo parking et la RD 938, reprise du talus existant & 2H/1V aprés purge des

cannes de Provence,
- au niveau de la RD 938, raccordement dles berges sans disposition partioulitre,

3-2) Niveau de précision des aménagements déetits :

La description des aménagements de digues en rive gauche et droite telle qu'indiquée en
article 3-1 ci-dessus est issue du dossier de demande modifié, déposé par le SIRCC le
22 mal 2014 ot soumis & enquéte publique et affinée dans le dossier PSR déposé en
décembre 2014,

Ces aménagements seront précisés en phase projet et sujets & modifications en fonction
des contraintes techniques qui apparaitront.

Ces modifications devront tre portées & la connaissance du préfet de Vaucluse selon les
formes prévues par article R.214-18 du code de lenvironnement (voit article 9 du
présent arréte),
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3-3 Prise en compte de la vecommandation n° 1 de la commission d'enquéte :

Les aménagements prévus en rive droite ay niveau de fa voie ferrée (raccordement de la
digue) et en aval immédiat (tisberme et mesures compensatoites environnementales) ne
dolvent pas obérer la possibilité de remise en service de l'ouvrage de traversée existant
sous la voie ferrée qui sera étudiée dans le cadre des tranches sulvantes afin d'augmenter
Jes capacités d'écoulement du pont ferré, tel que recommandé par la commission
d'enquéte.

3.4) Confortement du mur anti-bruit des Ratacans 4§ CAVAILLON :

La consolidation du mur anti-bruit du quartier des Ratacans, initinlement prévue au
projet, est abandonnée en raison des fortes incidences négatives de cet aménagement sur
les habitations amont, mises en évidence par des investigations complémentaires menées

par le SIRCC pendant la phase d'enquéte.
I'abandon de cet aménagement est acté par le courtier de la commune de CAVAILLON

regu en préfecture de Vaucluse en date du 3 avril 2015,
Les travaux sur le mur anti-bruit ne sont par conséquent pas autoriscs,

3.5} Confortement du Mur d'Androuin 3 ROBION :

Les travaux consisteront en la mise en place d'une protection pata-fouille (blocs) au pied
du mur magonné existant sur 120 mi,

La magonnetie sera reprise.

Dans le cadre du dossier des tranches suivantes (4 4 11), une étude de protection
transversale complémentaire sern fournie, comme recommandé par la commission
d'enguéte (recommandation n°® 2).

[ITRE II ; PRESCRIPTIONS

ARTICLE 4 : Mesures destinées 4 limiter les impacts en phase chantier

L’impact des aménagements est particulierement fort au moment des phases de travaux.
C’est pourquoi e pétitionnaire et ses mandataires devront étre particuli¢roment vigilants
pendant cette période. 11 est notamment rappelé au pétitionnaire que les travaux deviont
8tre réalisés de manitre & garantir chacun des éléments mentionnés & Particle L. 211-2 du
code de Ienvitonnement, En conséquence, les prescriptions sulvantes devront &tre
respectées :
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4.1} Démarches 3 effectuer préalablement ay démarrage des travaux :

¢ Informations préalables au chantior
~ Au service de police de I'ean :
Quinze jours avant le démarrage du chantiex le service départemental de
I'office national de DPeau et des milicux aquatiques de Vaucluse (Tel.
04.90.28.69.26 - mail : sd84@onema.ft) ainsi que la DDT de Vaucluse (service de
police de I'eau: ddt-spe@vaucluse.gouv.ft) seront prévenus par les soins du
pétitionnaire. Ils jugetont si la présence d’un agent est nécessaire pour 1'oyverture
cu chantier.

- Aux riverains :

Avant le démarrage du chantiex, le pétitionnaire devra informer les propriétaires
riverains par affichage en mairie ainsi que par coutrier du début des travaux. Des
coutriers envoyés aux riverains préciseront los modalités d’intervention du maitre
d’ouvrage.

Si des interventions swr des propriétés privées étalent nécessaires, des conventions
seront établies avec ces propriétaires.

- Aux entreprises :
L'ensemble des prescriptions devra étre communiqué aux entreprises chatgées de
Ia réalisation du chantier qui devra 8tre en possession, sur le site, de la présente

autorisation.

- AI'ASA du canal Saint-Julien :
Un constat préalable au chanticr sera établi, entre le SIRCC et ’ASA du canal

Saint-Julien (voir atticle 4-5).

~ A SNCF Réseau (dirvection régionale PACA) et SNCF Mobilités :
Préalabiement au chantiet, le SIRCC prendra l'attache de SNCF Réseau et de
SNCF Mobilités concernant les travaux jouxtant la voie fetrée (voir article 4-6).

- Au conseil départemental de Vaucluse (PRTB/DISR)
Préalablement au chantier, le SIRCC prendra Pattache du CG84 concernant les
travaux 4 proximité immédiate de la RD 938 (voir article 4-6).

o Plans d’intexvention, d’organisation et de circulation
Des plans d*intervention, d’organisation et de circulation des engins pendant les

phases de chantier devront étre établis :
— pour remédier aux risques de pollutions accidentelles directes ou indirectes des

eaux superficielles et de aquifere,

~> en cas de crue,
— afin d’éviter la circulation des engins dans les secteuts & enjeux environne-

mentaux forts, la circulation des engins sera encadtée & 'avance (piquetage).
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Ces plans relatifs aux consignes de ctue et de ciroulation des enging seront
communiqués au service de police de l'eau pour validation an minimum 1 mois

avant le début des travaus.

Désignation d’un coordonnateur environnement :

Un coordonnateur environnement sera rectuté par le maitre d’ouvrage pour la
préparation et le suivi environnemental du chantier (rédaction du cahier des
charges environnemental, sensibilisation et information des entreprises et suivi do
la mise en couvre des prescriptions relatives a ce cahier des charges).

Les coordonnées de co coordonnateur environnement seront communicuées au
service de police de eau (DDT 84) an moins 1 mois avant Je début des travaux.,

Il est précisé que les missions du coordonnateur environnement ne se substituent
pas aux missions de police de I’eau exercées par les services de PEtat (DDT de
Vaucluse, DREAL ¢t ONEMA).

Le coordonnateur envitonnement s’ attachera notarnment 3 la mise en ceuvie d’un
planning prévisionnel de chantier par grandes opérations, compatible avec les
cycles biologiques des espdces. Ce planning sera transmis au service de police de
I'eau (DDT 84) au molus 1 meis avant le début des travaux,

Un cahier des chatges environnermental, reprenant les recommandations de 1’étude
d’impact (abattage des arbres > 20 cm, protocole d'effarouchement du gastor..,) et
un planning prévisionnel de chantier par grandes op¢rations, sera intégré au
dossier de consultation des entreprises.

Le coordonnateur environnemental sera chargé de la formation des entreprises
intervenantes (risque de pollutions, protocole castot, bois a xylophages...). Une
information sur la réalisation de cette formation sera transmise au service de police
de ['eau de la DDT 84,

1l sera consulté pour la mise en place des rampes d'accés pour la création des
risbermes.

Protection des sectenrs & enjeux :

Afin de tepérer les zones écologiques sensibles (arbres pouvant abriter des nids,
terrier de castor, bois A xylophages, souche des gros atbres on pied de berges, nids
de martins-pécheurs...) notamment & proximité des bancs de graviers, boisements
Gvolugs et des betges abruptes, un repérage sera effectué avant le démarrage du
chantiet, par un écologue, sous contrdle du coordonnateur environnement.

Ce repérage débouchera sur un balisage des gecteurs 4 enjeux.

Une cartographie des espéees envahissantes (acacia, cannes de Provence...) sera
également réalisée 4 celte occasion.

Le service de police de l'eau (DDT 84) sera informé de ce balisage par mail a ddt-
spe@vaucluse.gouy.fi au moins quinze jours a l'avance.
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@ Mesures concernant la sécurité des onvrages hydrauligues

Investigations complémentaires :

Le maitre d’ouvrage devra s’assurer de la bonne réalisation des ouvrages selon les
modalités de conception annoncées et suivant les préconisations faisant suite aux
investigations géotechniques complémentaires.

Pour cela, il devra présenter les résultats des investigations géotechniques mendes
et conclusions associées, justifiant les choix de conception finalement adoptés.

Une attention particuliére sera portée :

- aux zones ol des incertitudes restaient & lover (bassin pluvial, raidissements de
talus...} ;

- aux raccordements amont et aval aux infrastructures existantes ;

~ 4 la conception autour des ouviages traversants,

Le SIRCC informera le préfet des conclusions de ces investigations, les
modifications éventuelles apportées par rapport au dossiet de demande
d’autorisation loi sur P'eau, et impacts éventuels sur la suite des travaux
(conformément 4 [*article R, 214-18 du code de Penvironnement).

Il est rappelé qu’il doit 8tre fait appel & une maitrise d’oeuvre agréée pour a
réalisation et le suivi des travaux. La liste des organismes agréds figure en annexe
4 'artété du 18 décembre 2014,

Consignes écrites :

Les consignes de sutveillance et consignes de crues doivent étre rendues
conformes & I'arrété du 29 février 2008 modifié. Elles doivent par ailleurs prendre
en compte fes préconisations du chapitre 9 de 'étude de dangers, ainsi que les
demandes du service de contrdle de séeurité des ouvrages hydrauliques de la
DREAL, En vue de disposer d'une version opérationnelle des consignes dés la
construction de l'ouvrage, il est demandé au pétitionnaire de fournir une version
plus précise du document "consignes” dans les 3 mois suivant la netification de
Parrété de classement de la digue, et dans tous les cas avant le démarrage des
travaux,

& Concernant les travaux sur le muy d'Androuin :

Les détails de mise en oeuvre des aménagements de protection dy mur d'Androuin
(bartardeau...), leurs impacts environnementaux éventuels et les mesures de
réduction des impacts proposées par le SIRCC seront transmis, pour validation, au
service de police de l'say de la DDT 84 aun moeins 3 mois avant le début des
travauy sur ce secteut,

4-2) Réduction d'impact sur les milieux naturels en phase chantiet :

@ Adaptation de la période des travanx aux enjeux envirennementaux :
La durée totale des travaux ost estithée 4 24 mois.
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Les travaux lourds (déboisements, terrassements) dovront étro cffectués entre fe
1¢ septembre et le 15 novembre,

A titre dérogatoire et si nécessaire, seuls les travaux de plantation pouriont 8tre
effectués jusqu'an 30 avril.

Il n’y aura pas de travaux effectués de nuit, ni ¢’ éclairage nocturne afin de limiter
le dérangement de la faune.

Pour ’ensemble des trongons, les périodes e travaux seront conformes au
planning prévisionnel fourni dans le cahier des chargos environnemental de
consultation des entreprises.

Suivi écologique du chantier :

Le chantier sera suivi, pour toute sa durée, par le coordonnateur environnemental
qui établiva des vomptes-rendus préeis, détaillés et réguliers (avec plans et
photographies) de l'ensemble des mesures environnementales.

Cos comptes-rendus seront annex<s aux comptes-rendus des réunions de chantier.
L'ensemble des comptes-rendus seta ensuite synthétisé dans un document "bilan
environnemental du chantier" (voir article 4-9 du présent atrété),

Préservation du lit du cours d’eau :
Les matériaux « tout-venant », graviers, galets, ot la torre végétale nécessaires an
chantiet ne seront pas empruntés au lit du cours 'eau.

Réduction d'impact pour les chivoptéres :

Préalablement & I'abattage, les arbres de diamdtres supérieurs & 20 cm seront
repérés par un écologue et laissés sur place en L'état pour 48 h.

Les opérations d'abattage ne se feront pas 4 des températures inférieures 4 10 °C.

Réduction d'impact pour le castor :
Lors des travaux de création de risbermes en tranche 3.1 (tive droite), le protocole
d'effarouchement sera mis en oeuvre
- tepérage et balisage des sites par un écologue avant les travaux,
- effarouchement (fortes vibrations 4 l'aide d'une pelle mécanique sur les
berges au-dessus du terrier),
- vérification et démontage progressif du teurier.

Les entreprises intervenantes devront impérativement é&tre formées 4 ce protocole.
Cette formation sera effectuée par le coordonnateur environnemental sous la
responsabilité du SIRCC.,

Réduction d'impact peur les insectes xylophages
Un repérage du gros bois et des souches sera effectué par un dcologue afin de
stocker les sujets les plus intéressants en haut de berge apres abaltage.

Réduction d'impact sur les habitats le long des berges

Pour favoriser la diversification des écoulements, les souches des gros atbros
situdes en pied de berge seront repérées (travail de balisage préalable, voir article
4-1) pour étre, soit conservées, soit mises en pépiniére et réimplantées en fin de
chantiet,
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@ Lutte contre les espéces envahissantes :
Une purge des matériaux de berges sera effectuée par tamisage afin d'éliminer les
rhizomes de cannes de Provence.
Les apports de terres végétales devront &tre vérifids pour s'assurer de I'absence de
plante indésirable.
Les plantations seront effectuées 4 partir d'espéoes recensées dans l'inventaire
floristique, la liste des végétaux utllisés devra étre validée par une personne

compétente,
Une surveillance des zones remaniées devra étre conduite avec un artachage

manuel des repousses de plantes indésirables qui seraient constatées.
Un nettoyage soigné des engins sera réalisé avant et aprds [es {ravaux,

4-3) Protection des cours d'eau, canaux et des sols contre

les poliutions mécaniques et chimiques !

@ Préservation des milieux naturels contre les rejets polinants
Si une aire de fabrication du béton est nécessaire, celle-ci devra &tre étanchée ; les
eaux de nettoyage du matériel ainsi que les eaux de ruissellement y transitant
devront 8tre décantées ou filtrées avant leur rejet ; les engins transportant du béton
devront 8tre nettoyds dans un site ol aucun risque de contamination du cours d'eau
n'est possible.

Le stockage d’hydrocarbutes et d'antres produits poliuants et I’approvisionnement
en carburant ou autres fluides polluants est interdit en zone inondable,
Des matériaux absorbants seront conservés sur place en cas de pollution

accidentelle.
It est Interdit de laisser tout produit poltuant sur le site en deliors des heures de travaux.

Les huiles, liquides polluants ct leurs récipients seront récupérés dans des
réservoirs étanches et évacués du site,

La réparation ou l'entretien des engins est interdit sur le site des travaux.

Le passage d’engins dans le lit du cours d’eau est proscrit,

En cas de survenue d’une pollution, le service de police de 1'ean (DDT84) sera

immeédiatement informs,

4-4) Réduction des impacts lids a la ciroulation des enging :

@ Protection des habitations :
Afin de limiter les envols de poussitre, la vitesse des véhicules sera réduite, les

pistes seront atrosées par temps sec et venté ef les camions de franspott seront

béchés,
Les engins quittant le chantier devront passer dans un bac de lavage des roues.

@ Protection du milien naturel :
La circulation des engins se fera conformément au plan de circulation établi

préalablement au chantier et vatidé par le service de police de ’cau de la DDT 84
(voir atticle 4-1) et co plan sera formalisé sur le site par la mise en place d’une

signalisation adaptée,
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Les déplacements d'engins ne se feront que dans un seul sens sur une largeur deo
5 m sauf impossibilité technigue justifice.

L'implantation des rampes d'accés pour la création des risbermes (rive droite) sera
faite sous le conirdle du coordonnateur environnemental.

4-5) Protection du canal Saint-Julien :

@ Protection contre les pollutions :
Pout éviter la pollution du canal (par fes matiéres en suspension, laitance de
béton...), les éventuclles eaux de ruissellement du chantler qui pourraient rejoindre
les réseaux de I'ASA seront dirigées & I'aide de fossés vers des bassing de
décantation avant rejet,
Les engins de chantier ne devront pas stationner te long du canal,

® Adaptation de la période de travaux :
Les éventucls travaux concernant les réseaux de ’ASA du canal Saint-Julien ne

pourront étre effectués qu’en période de chémage du canal (décembre et janvier).

@ Sécurité des ouvriers : <
Le maitre d’ouvrage devra prendre toutes les mesures nécessaires qui seront
définies en collaboration avec les représentants de I’ ASA afin de garantir la
séeurité des ouvriers vis-a-vis des risques de chute dans le canal.

© Ouvrages de traversée :
Si nécessaire, les aceds pour les enging (ponts, chemins lo fong du canal) feront P’objet
d’un repérage préalable au chantier par le maftre d’ouvrage en collaboration avec les
représentants de I’ASA.
En cas de trafic de véhicules lourds sur le chemin des Mulets, une protection spéeifique
de la conduite en amiante-ciment de 600 mm sous le chemin doit &tre prévue pat le

mafttre d'ouveage des travaux.

© Limitation des incidences du cliantier sur le fonetionnement du canal :
Un constat préalable au chantier sera établi, entre le maitre d’ouvrage de la digue
et PASA du canal Saint-Jullen (inspection des réseaux susceptibles d’étre
impactés, inspection des aceds | ponts, cheming et routes longeait le canal).
Les cheminges des siphons, la prise du canal des Fugueyrolles ¢t le barrage des
Fugueyrolles devront notamment &tre rétablis en intégralité dans leur
fonctionnalité d'origine.
Toute intervention sur les réseaux de PASA (sauf en cas d’urgence et aprés accord
du préfet) nécessitera [Paccord derit préalable de 1’ ASA,
Pendant la période des travauy, les accds des agents intervenant sur le canal seront
maintenus.
Les éventuels désordres occasionnés sur les réseaux d’irvigation privés devront
&tre réparés par le maitre d’ouvrage des travaux de [a digue aprés contact avee les
propriétaires privés concernds.
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4-6) Raccordement aux infiastructures ; voie ferrée et RD 938 ¢

Si nécessaite, des conventions devront étre signées préalablement au chantier entre
SNCF Réseau et le SIRCC et entre le conseil départemental de Vaucluse et le

SIRCC, ces documents définiront les modalités de réalisation des travaux, la

gestion future des ouvrages et les questions de superposition de domanialité.

4-7) Réduction d’impact en cas de crue !

© Protection des personnels et du matériel :

Un plan de gestion (alerte, évacuation) sera ¢laboré en cas de crue.
Tous les soirs, les engins et le matériel seront stockés hors de la zone inondable.

Préservation de la zone inondable : ‘

La terre végétale extraite pourra &tre stockée temporairement sur le site (le
stockage devra 8tre éloigné des habitations) pour &tre régalée ensuite sur la digue,
Hormis I’ouviage prévu (digue), aucun remblai ne sera conservé sur le site & I'issue
des travaux, tous les matériaux non xéutilisés pour la construction de la digue devront
&tre évacués hors de la zone inondable.

4-8) Suivi du chantier :

Les partenaires suivants seront associés aux réunions de chantier et destinataires
des comptes-rendus de chantier :
- un représentant de la police de I'eau (DDT 84),
- un représentant de I’ ARS,
~ des reptésentants de SNCF Réseau (DR PACA) et SNCF Mobilités,
Jorsque le chantier concernera le raccordement de la digue avec la voie
fertde,
- un représentant du consell départemental de Vaucluse (service des routes
PRTB/DISR) lorsque le chantier concetnera le raccordement de la digue

avec la route départementale,
~ un représentant de 'ASA du canal Saint-Julien, lorsque les travaux seront

proches des réseaux gérés par 'ASA,
- un représentant de la commune de CAVAILLON loxsque les travaux se

situeront & proximité de la vis sans fin (Ratacans) st du bassin pluvial,

Le syndicat des eaux Durance-Ventoux sera destinataire des comptes-rendus de
chantier.

4-9) Fin de chantier :

Remise en état of récoloemont !
A la fin du chantier, une remise en état compléte du site est prévue (toutes les

installations seront replies, los dépdts vetirés, les chemins remis en état),
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Un levé topographique sera effectué et les plans de récolement seront transmis au
service de police de l'eau sous 2 mois & compter de Ia réception des ouvrages
(voir article 8).

Concernant la séeurité des ouvrages hydranliques :

Le miaitre d’ouvrage devra justifier de la bonne réalisation des fravaux
conformément au projet annoncé dans le dossier de demande ¢’autorisation
(éventuellement modifié suite aux résultats d’investigations géotechniques). Pour

cela, il devra:

- faire réaliser, par un organisme agréé, une mise & jour de I'étude de
dangets prenant en compte les résultats des investigations géotechniques
mendes sur les ouvrages exécutés. Cette mise A jour de "étude devra étre
transmise & Ja DREAL dans un délai d’nn an suite A Pachévement des
travaux,

Cette mise 2 jour do I'étude de dangers portera sur I’ensemble des systémes
d’endiguement protégeant la plaine aval des inondations du Coulon-Calavon, Elle
intégrora les aspects géotechniques et hydrauliques mis & jour. Elle intégrera
notamment les remarques de la DREAL dans ses avis (définition du niveau de
protection et de sOreté, impacts sur les risques considérés aprés chaque tranche de
travaux,.h

Pour assurer la bonne surveillance de I'ouvrage dés réception du chantier, Il est
rappelé que devront Stre opérationnelles :
- les consignes de surveillance et consignes en cas d’ événement particulier,
. les conventions établies avec les gestionnaires d’ouviages traversants.

Suivi et évaluation des mesures environnementales de la phase chantier :

A Iissue du chantier, le maitre d’ouvrage rédigera, avec le coordonnateur
environnemental, un rapport-bilan d’évaluation environnementale de la phase
chantier {gestion des déchels, mesures anti-pollution, respect du calendrier
environnemental, citculation des engins, abattage des arbres, protocole castor,
espéces . envahissantes...) en pointant les résultats obtenus et les difficuliés
rencontrées par rapport A Fapplication par les entreprises du cahier des charges
environnemental, des prescriptions du dossier et celles du présent arrété ef, le cas
¢chéant, les écarts constatés, leur justification, les mesutes prises pour y remédiet
et les propositions d'amélioration pour les tranches ultérieures.

Ce rapport scra transmis tous les ans au service de police de I’ean (DDT84) dans
un délai de 3 mois & compter de Ja fin du chantier de 'année n (si fes travaux
débutent en automne 2015, un premiex vapport sera transmis début 2016).
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4-10) Surveillance et entretien de | ouvrage hydraulique :

Les ouvrages prévus sont des digues qui relévent de la réglementation relative aux
ouvrages hydrauliques de protection contre les crues (décret du 11 décembre
2007).

Afin d*encadrer les obligations réglementaires lides 4 ces digues, un awété de
classement et de prescriptions spécifiques rappelant les obligations du code de
['environnement en matiére de surveillance et d'entretien auxquelles devra se
conformer l'exploitant de Mouvrage (SIRCC) est édicté en paralléle,

ARTICLE 5 : Mesures correcirices et compensatoires aux impacts du projet

5-1) Sur les milieux naturels :

Ripisylve :
Afin de compenser la pette de ripisylves détruites (1,9 ha en franche 3) des
plantations seront effectudes :

~ fascines en pied de risbermes sur un métre de large avee 6 boutures/m2

- arbustes sur les talus des berges : 1 pied/m2,

- ligneux en haut de bergo et en pied de digues : 1 pied /3m2.

Afin d'améliorer la qualité de reprise des plants, une mise en pépini¢re des végétaux
ligneux prélevés sur place sera effectuée en priorité sur les secteurs de ripisylves évoluées
{voir annexe 4).

Par ailleurs, comme recommandé dang I'avis de l'autorité environnementale, le
bouturage direct ou la production de jeunes plants & partir de boutures (pour saules
ou peupliers) ou de semences prélevées sur place sera privilégic.

A noter également que le reboisement global & lssue de la réalisation de toutes les
tranches (3 & 11) devra porter a minima sur une superficie totale de 14,3 ha.

Amphibiens of reptiles :

Des caches seront crédes pat mise en oeuvie de blocs non liaisonnés sur les {alus
des zones réaménagées en rive droite 4 'aval immédiat de la voie ferrée.
Certaines souches prélevées seront également réimplantées en pied de berge.

Martin-pécheur :
En rive droite, en aval immédiat de la voie ferrée, une partie de la berge sera
aménagée de maniére 4 favoriser la nidification du mattin-pécheur.

Annexes fluviales :
Un bras secondaire et des mares seront créds sur la tisberme en rive droite en aval
de la voie ferrée (mise en cau powr des faibles débits du Coulon).

La carte des aménagements est fournie en annexe 3,
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Les aménagements seront réalisés conformément aux descriptions fournies au
dossier, au plan de masse figurant au dossiey, aux plans et recommandations du
rappott TEREO de juillet 2012,

Acquisitions foneidres
Les terrains situds entre le Coulon et les digues sont sous maitrise foncidre du
SIRCC afin de garantir la pérennité des mesures,

5-2) Suivi et évaluation des mesures environnementales post-chantier ;

A l'issue des travaux, différents suivis seront réalisés par un bureau écologue sous
la responsabilité dy SIRCC afin de mesurer l'efficacité des mesures prises (suivi du
castot, suivi de nidification du martin-pécheur, suivi des chiroptéres, suivi des
reptiles et amphibiens et suivi de la reprise de la végétation).

Une surveillance de la reprise éventuelle de plantes envahissantes sera également
effectuée sur les scoteurs remaniés,

Le suivi est préva jusqu'en année nt3 A l'issue de chaque phase de travaux de la
tranche 3.

En fin du printemps de chaque année des bilans d'étape de ces suivis seront
communiqués & la DDT 84,

Les résultats de ces bilans pourront déboucher sur des Iinterventions
complémentaires qui seront demandées au maftre d'ouvrage par la DDT 84,

Le SIRCC effectuera également au printemps 2016, avec I'assistance d'un bureau
spéeialisé en écologie, un nouveau bilan des mesures environnementales des
tranches 2 et 2bis préeédemment réalisées,

Ce bilan sera transimis au service de police de I'vau de la DDT 84.

5-3) Sur les écoulements

Les traversées d'ouvrages (pluviaug, ivigation, alimentation en eau potable...)
seront rétablies.

Ces ouvrages seront &quipés, soit de clapet anti-retour, soit de vanne d’isolement et
seront fermés en période de crue.

Des conventions sont 4 établir ontre le gestionnaire de la digue et les gestionnaives
de ces réseaux.

Le projet est susceptible d'impacter également les lignes électriques et de
télécommunications. Les éventuels dévoiements de ces lignes seront précisés avec
les concessionnaires fors de la phase projet.

5-4) Sur les accés :

Les accs, voities et franchissoment impactés par les digues de protection rive droite
et gauche seront rétablis en intégralité.
Pendant Ia phase travaux, ces accés feront {'objet de dévolement ou dlitinéraires de

franchissement adaptés et séourisés.
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ARTICLE 6 ; Entretien - Fonotionnement
L’entretien est 4 la charge du pétitionnaire.

I’ensemble des mesures relatives & Pentretien de la digue et des ouvrages annexes sera
déerit précisément dans les compléments aux consignes écrites que le maiire d’ouvrage
doit fournir préalablement aux travaux (voir article 4.1 de I'arvété),

TITRE HI - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7 : Durée de I’autorisation
La présente autorisation est déliviée pour une durée de 40 ans,

Le pétitionnaire ne pourra prétendre & aucune indemnité ni dédommagement quelconque
si, & quelque épogque que ce soit, l'administration reconnalt nécessaire de prendre, dans
Pintérét général, des mesures qui le privent d'une maniére temporaire ou définitive de tout
ou partie des avantages résultant du présent arrété, tous droits antérieurs réservés.

En particulier ;

~ I autorisation cessera de produire ses effets si les travaux ne sont pas terminés dans un
délai de 7 ans 4 compter de la date de notification du présent artété,

- Le préfet peut, par artété complémentaire, fixer toute prescription additionnelle que la
protection des éléments mentionnés & Iatticle L. 211-1 du code de I'cnvironnement
rendrait nécessaire.

ARTICLE 8 : Plans de récolement

Les plans de récolement des ouvrages et le compte-rendu de fin d’exéoution seront remis
au service chargé de la police de I’eau dans un délai de 2 mois suivant la réception des

travaux.

ARTICLE 9 ; Changement de bénéficiaire - modification des installations

En cas de fransmission du bénéfice de 'autorisation & une autre personne que celle
mentionnée au dossier de demande, le nouveau bénéficiaire devra en faire la déclavation
au préfet dans les trois mois qui suivent la ptise en charge des ouvrages ou

aménagements,

Toute modification apportée par le bénéficiaire de ’autorisation 3 [ouvtage, 3
Pinstallation, 4 son mode d’utilisation, 3 la véalisation des travaux ou & Paménagement en
résultant ou 4 Pexorcice de 'activité ou & son voisinage, et de nature & entrainer un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation devra étre portce,
avant sa réalisation, 2 la connaissance du préfet avee tous les éléments d’appréciation,
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ARTICLE 10 : Cessation ou interruption d’activité

Conformément aux prescriptions de Particle R, 214-45, alinéa 3, la cessation définitive,
ou pour une période supérieure & deux ans, de Pexploitation ou de Iaffectation indiquée
dans la demande d’autorisation d’un ouvrage ou dunc installation, doit faire 1'objet
d’une déclaration par le pétitionnaire auprés du préfet, dans le mois qui suit la cessation
définitive, I"expiration du délai de deux ans ou le changement d’affectation. Il seta alors
donné acte de cette déclaration.

Le préfet peut décider que la remise en service d’un ouvrage, d’une installation, d’un
aménagement, momentanément hors d’usage pour une raison accidentelle, sera
subordonnée & une nouvelle autorisation si la remise en service entraine dos
modifications de I'ouviage, de I’installation, de ’aménagement ou des modifications de
son fonctionnement ou de son oxploitation, ou si I"accident est révélateur de risques
insuffisamment pris en compte initialement,

Bn cas de cessation définitive, le pétitionnaire sera tenu de remettre en état los lieux de
manidre 2 préserver les ¢léments mentionnds & Darticle L. 211-1 du code de
Lenvironnement.

ARTICLE 11 : Incident ou accident

Tout incident ou accident intéressant feg ouvrages ou aménagements et de nature a porter
atteinte & I'un des éléments énumérés a *atticle L. 211-1 du code de Penvironnement doit
&tre déelaré, dans les conditions fixées & Particle L. 211-5,

Sans préjudice des mesures que pourra presctire le préfet, le titulaire de Iautorisation
devra prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin 4 la cause de
incident portant atteinte au milieu aquatique, pour évaluer ses conséquences et y
remédiet,

ARTICLE 12 : Contréles
Te pétitionnaire sera tenu de livrer passage aux agents habilités 4 la recherche et 4 la
constatation des infractions au code de Ienvironnement dans les locaux, installations ou

licux ol los opérations sont réalisées, & Pexclusion des domiciles ou de la partie des
locaux servant de domicile,

Il fournira en outre les pidces et justificatifs dont ceux-ci pourraient avoir besoin pour
ffaccomplisseinent de leur mission.

Il préviendra le service chargé de la police de I’sau de la fin d'exécution des travaux,

Les comptes rendus de chantier seront adressés au fur et & mesure de I"exécution des
travaux au service de police des eaux.
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L’entreprise chargée des opérations devra 8tre en possession de la présente autorisation
sur le ou les sites de réalisation et devta la présenter 4 toute réquisition des agents chargds
de la police des eaux,

ARTICLE 13 : Respect et évolution de la réglementation

Le pétitionnaire sera tenu de se conformer 4 tous les réglements existants ou 4 intervenir
sur la police, e mode de distribution et le partage des eaux.

Les présentes prescriptions ne le dispensent pas de respecter les rdgles de Part, les
mesures de sécurité, le code du travail, les autres réglementations relatives 4 Putbanisme
que son activits ou les travaux pourraient nécessiter,

ARTICLE 14 : Publication et information des tiers
L’arrété d’autorisation sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié 4 la
diligence des services de la préfecture de Vaucluse, et aux frais du demandeur, en
caractdres apparents, dans deux journaux locaux ou réglonaux diffusés dans le
département de Vaucluse,

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la
décision ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise
sera affiché pendant une durée minimale 'un mois dans les mairies de CAVAILLON et

de ROBION.

Un procés verbal constatant I’accomplissement de ces formalités devra étre adressé 4 la
préfecture.

Un exemplaire du dossiet de demande d’autorisation sera mis a la disposition du public

pour information & la préfectore de Vaucluse, ainsi qu'en mairie des communes de
CAVAILLON et de ROBION,

La présente avtorisation sera 4 disposition du public sur le site internet de la préfecture de
Vaucluse pendant une durée d’au moins 1 an,
ARTICLE 15 : Droits des tiers / Délais et voies de recouts

Les droits dos tiers sont et demeurent expressément réserves,
Le présent arrété peut &tre contests devant Ie tribunal administratif de Nimes ;

»  Pat son bénéficiaire dans un délai de deux mois & compter de la notification qui lui a été
faite ;
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» Par los tiers dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de
Pareété. Ce délai continue de courit jusqu's Yexpiration dune période de six mois apids la
mise en service de Iinstallation, lorsque cette mise en service n'est pas intervenue six
mois aprés la publication ou I'affichage de ces décisions en maitie de CAVAILLON ¢t de
ROBION,

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracicux. Le
silence gardé par I’administration pendant plus deux mois sur la demande de recouts
gracieux empote décision implicite de rejet de cette demande conformément a Particle
R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 16 : Bxécution

~  le sous-préfet chargé de mission auptds du préfet de Vaucluse, chargé de Lintérim des
fonctions de secrétaire général de la préfecture de Vaucluse,

-~ la sous~préfete d’ Apt,

- le directeur départemental des territoires,

- le directeur départemental de la protection de la population,

- le lieutenant colonel commandant le groupement de gendarmerie,

«  le directeur départemental de la séeurité publique,

- le chef du service départemental de I'office national de "eau et des milieux aquatiques,

- le malre de CAVAILLON,

- e maire de ROBION,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer I'exécution du présent arrété qui sera
notifié au pétitionnaire : le syndicat infetcommunal de riviére du Calavon Coulon et
transmis pour information au préfet de la région PACA, préfet de la zone de défense et de
séeurité sud, préfot des Bouches du Rhone, au président de la fédération départementale
des associations agréées de péche et de protection du milieu aquatique de Vaucluse.

Bemard GOnzaLEy
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ANNEXE N° 1 & aeété préfectoral du 1 8 SEP, 2015

PLAN DE SITUATION DES TRAVAUX
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ANNEXE N° 2 4 I’arrété préfectoral du 1 8 SEP. 2015

DETAIL DE I’ AMENAGEMENT
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ANNEXE N° 3 & Pareété préfectoral du {1 8 SEP. 2013

COUPES-TYPES DES AMENAGEMENTS
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ANNEXE 4 A I'arrété préfectorat du 1 8 SEP, 2015

Secteurs priotitaires pour le prélévement de ligneux pour mise en pépiniére
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ANNEXE 5 & atrétd préfectoral du 1 8 SEP. 2015

Secteurs ol des mesures environnementales seront mises en cuvie
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DELEGATIONS ET SUBDELEGATIONS
DE SIGNATURE




Libsrtd » Bgalled » Fraternitd
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE VAUCLUSE

Préfecture

Direction des moyens &t de la coordination
des politiques de ['Etat
Service coordination,programimation,
économie
Affaire suivie par Sylvie Reynier
Tél: 04 881783 17
Télécopie : 04 90 85 47 28
Couriel : sylvie.reynier@vaucluse.gouv.fr

ARRETE
du 21 SEP. 2010
donnant délégation de signature 3 M. Marc ZARROUATI
sous-préfet, directeur de cabinet du Préfet de Vaucluse

IE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions et notamment son article 34 ;

VU le déeret n° 92 604 du ler juillet 1992 modifié portant charte de déconcentration ;

VU le décret n® 2000-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, a
P’organisation et & [P’action des services de I’Etat dans les régions et les
départements ;

VU le décret du 11 février 2015 publié au Journal officiel du 13 février 2015 portant
nomination de M. Bernard GONZALEZ en qualité de préfet de Vaucluse ;

VU le décret du 02 mai 2013 publié au Journal officiel du 04 mai 2013 portant
nomination de M. Julien ANTHONIOZ-BLANC en qualité de sous-préfet chargé
de mission aupres du préfet de Vaucluse ; '

VU le décret du ler juillet 2014 publié au Journal officiel du 2 juillet 2014, portant

nomination de M. Marc ZARROUATI, administrateur civil, en qualité¢ de sous-
préfet, directeur de cabinet du préfet de Vaucluse ;
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VU le décret du 23 juillet 2014 publié au journal officiel du 24 juillet 2014 portant
pomination de M. Jean-Frangois MONIOTTE en qualité de sous-préfet de
Carpentras ;

VU e déeret du 31 juillet 2014 publié au journal officiel du 02 aolt 2014 portant
nomination de Mme Héléne GERONIMI en qualité de sous-préfete d’Apt

VU Parrété préfectoral du 21 aofit 2015 donnant délégation de signature a M. Julien
ANTHONIOZ-BLANC, sous-préfet chargé de mission auprés du préfet de
Vaucluse, chargé de ’intérim des fonctions de secrétaire général de la préfecture
de Vaucluse ;

VU Parrété préfectoral du 28 aotit 2015 donnant délégation de signature a M. Marc
ZARROUATI sous-préfet, directeur de cabinet du Préfet de Vaucluse ;

SUR proposition du sous-préfet chargé de mission aupres du préfet de Vaucluse,
chargé de P’intérim des fonctions de secrétaire général de la préfecture de
Vaucluse ;

ARRETE

ARTICLE ler : Délégation de signature est donnée & M. Marc ZARROUATI, sous-
préfet, directeur de cabinet du préfet de Vaucluse, a I'effet de signer tous arrétés,
décisions, circulaires, rapports, correspondances et documents concernant

A) ’organisation et le fonctionnement des services du cabinet ;

B) les missions relevant du cabinet et des services rattachés ;

C) les demandes de concours de la force publique pour I’évacuation forcée des
gens du voyage pour ’ensemble du département ;

D) les demandes de concours de la force publique pour les expulsions locatives
sur les communes du département ;

E) la délivrance de toutes autorisations relatives & la police de la voie publique,
des cafés, débits de boissons, bals, spectacles et autres lieux publics excédant la
compétence des autorités municipales pour les communes de I’arrondissement chef-
lieu ;

F) la fermeture administrative des débits de boissons pour les communes de
I’arrondissement chef-lieu ;

G) la coordination, I’animation et le suivi de la gestion des crédits du Fonds
Interministériel pour la Prévention de la Délinquance (FIPD) et de la Mission
Interministérielle de lutte contre les Drogues et les Toxicomanies (MILDT) ;

H) les décisions en matiére de systéme de vidéoprotection ;

1) les arrétés d’immobilisation et de mise en fourriére des véhicules pour certaines
infractions, dans le cadre de la LOPPSI 2 ;

J) les décisions concernant la carriére des officiers de sapeurs-pompiers :

* arrétés de nomination jusqu'au grade de capitaine.
* arrétés de nomination en qualité de chef de groupement ou de chef de centre.
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* fiche de notation des officiers,
* documents préparatoires des commissions administratives paritaires des officiers de

catégories A et B.
* dossiers d'inscription aux concours internes ou aux examens professionnels

d'officiers des sapeurs-pompiers professionnels.
* décorations.

K) les arrétés, décisions, actes, correspondances ¢t documents en matiére de
soins psychiatriques sur décision du représentant de I'Etat

L) les décisions de dépense relatives aux crédits de fonctionnement de la
Mission Administration Générale et Territoriale de ['Etat - Programme
Administration Territoriale (307) afférents aux centres dépensiers suivants :

- résidence du directeur de cabinet,

- cabinet,

- abonnements.

ARTICLE 2 : En cas d’absence ou d’empéchement de M. Marc ZARROUATI, sous-
préfet, directeur de cabinet du préfet de Vaucluse, la délégation de signature qui lui est
conférée par I’article 1A, 1B, 1C, 1D, 1E, 1F, 1G ,1H, 11, 1J et 1K du présent arrété,
sera exercée par M. Julien ANTHONIOZ-BLANC, sous-préfet chargé de mission
auprés du préfet de Vaucluse, chargé de I'intérim des fonctions de secrétaire général
de la préfecture de Vaucluse.

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Marc ZARROUATI et de M. Julien
ANTHONIOZ-BLANC, cette délégation sera exercée par M. Jean-Frangois
MONIOTTE, sous-préfet de Carpentras, ou par Mme Héléne GERONIMI, sous-
préfete d’ Apt.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Marc ZARROUATI, la délégation de
signature visée au 1L, est donnée respectivement a Mme Magali SPANIOL, attachée
principale, chef du burcau du cabinet, et & M. Aurélien GAUCHERAND, attach¢
principal, chef du service interministériel de défense et de protection civiles (SIDPC)
chacun pour ce qui le concerne.

ARTICLE 3 : Délégation de signature permanente est donnée a Mme Magali
SPANIOL, attachée principale, chef du bureau du cabinet, pour la signature des
documents énumérés ci-apres :

- les correspondances courantes ne comportant pas de décision,

- les notes et bordereaux de transmission,

- les copies certifiées conformes d'arrétés,

- les copies de pi¢ces et documents divers, :

- le visa des pieces et documents & annexer & une décision préfectorale concernant les
attributions du bureau du cabinet.

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Magali SPANIOL, délégation
est donnée & Mme Flsa LAMAISON, attachée principale, adjointe au chef du bureau
du cabinet.
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ARTICLE 4 : Délégation de signature permanente est donnée a M. Aurélien
GAUCHERAND, attaché principal, chef du service interministériel de défense et de
protection civiles (SIDPC), pour la signature, a l'exclusion des arrétés portant décision,
des documents énumérés ci-apres :

A) - les diplomes sanctionnant le brevet de secouriste,

- les documents se rapportant & l'organisation et au contrble des divers jury
d'examen,

- préparation et mise en ceuvre des plans de secours - exercices d'application,

- engagement des crédits d'Btat attribues au titre de la protection civile.

B) - les correspondances courantes ne comportant pas de décision,
- les notes et bordereaux de transmission,
- les copies certifiées conformes d'arrétcs,
- les copies de pigces et documents divers,
- le visa des pices et documents & annexer a une décision préfectorale concernant

les attributions du SIDPC.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Aurélien GAUCHERAND, délégation est
donnée a M. Michel EUGENE, attaché, adjoint au chef du service interministériel de
défense et de protection civiles.

ARTICLE 5 : Délégation de signature permanente est donnée & Mme Emilic HOURS,
attachée, chef du service départemental de la communication interministérielle, pour la
signature des documents énumérés ci-apres :

A) - les correspondances courantes ne comportant pas de décision,
- les notes et bordereaux de transmission,
- Tes copies certifiées conformes d'arrétds,
- les copies de piéces et documents divers.

B) - les décisions de dépense relatives aux crédits de fonctionnement de la Mission
Administration Générale et Territoriale de I'Etat — Programme Administration
Territoriale (307) afférents au centre dépensier "eabinet " -abonnement- pour la part
qui Iui est réservée.

ARTICLE 6 : Les correspondances adressées aux parlementaires, au président du
conseil régional, au président du conseil départemental et les circulaires adressées aux
maires du département, sont réservées a la signature du Préfet.

ARTICLE 7 : L arrété préfectoral du 28 aofit 2015 donnant délégation de signature &
M. Marc ZARROUATI sous-préfet, dirccteur de cabinet du Préfet de Vaucluse est
abrogé.
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ARTICLE 8 : Le sous-préfet chargé de mission auprés du préfet de Vaucluse, charge
de Pintérim des fonctions de secrétaire général de la préfecture de Vaucluse, le sous-
préfet, directeur de cabinet du préfet de Vaucluse, les chefs de bureau et adjoints aux
chefs de bureau, du cabinet, du service interministériel de défense et de protection
civiles, et de la communication interministérielle sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de Vaucluse.

Fait & Avignon, le 2 1 SEP, 2013

Le Préfet,




galit Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE VAUCLUSE

Préfecture

Direction des moyens et de la coordination
des politiques de 'Etat
Service coordination,programmation,
£conomie
Affaire suivie par Sylvie Reynier
Tél: 0488 178317
Télécopie : 04 90 85 47 28
Courriel ; sylvie.reynier@vaucluse.gouv.fr

ARRETE ]
du 21 SEP. 20D
donnant délégation de signature spéciale pour les tours de permanence
assurés périodiquement au niveau départemental

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n°82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions et notamment son article 34 ;

VU Ie décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets,
a D'organisation et & P’action des services de ’Etat dans les régions et les
départements ;

VU e décret du 11 février 2015 publi¢ au Journal officiel du 13 février 2015
portant nomination de M. Bernard GONZALEZ en qualité de préfet de
Vaucluse ;

VU le décret du 02 mai 2013 publié au Journal officiel du 04 mai 2013 portant

nomination de M. Julien ANTHONIOZ-BLANC en qualité¢ de sous-préfet
chargé de mission aupres du préfet de Vaucluse ;
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VU le décret du ler juillet 2014 publié au Journal officiel du 2 juillet 2014, portant
nomination de M. Marc ZARROUATI, administrateur civil, en qualité de sous-
préfet, directeur de cabinet du préfet de Vaucluse ;

VU e décret du 23 juillet 2014 publié au journal officiel du 24 juillet 2014 portant
nomination de M. Jean-Frangois MONIOTTE en qualité de sous-préfet de
Carpentras ,

VU le décret du 31 juillet 2014 publié¢ au journal officiel du 02 aoft 2014 portant
nomination de Mme Héléne GERONIMI en qualité de sous-préfete d*Apt ;

VU Parrété préfectoral du 21 aolt 2015 donnant délégation de signature & M. Julien
ANTHONIOZ-BLANC, sous-préfet chargé de mission auprés du prefet de
Vaucluse, chargé de lintérim des fonctions de sccrétaire général de la
préfecture de Vaucluse ;

VU Parrété préfectoral du 21 aofit 2015 donnant délégation de signature spéciale
pour les tours de permanence assurés périodiquement au niveau départemental ;

SUR proposition du sous-préfet chargé de mission auprés du préfet de Vaucluse,
chargé de Iintérim des fonctions de secrétaire général de la préfecture de
Vaucluse ;

ARRETE

ARTICLE 1: Délégation de signature spéciale est donnée & M. Julien ANTHONIOZ-
BLANC, sous-préfet chargé de mission auprés du préfet de Vaucluse, chargé de
PPintérim des fonctions de secrétaire général de la préfecture de Vaucluse, 8 M. Marc
ZARROUATI, sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de Vaucluse, a M. Jean-
Frangois MONIOTTE, sous-préfet de Carpentras, a4 Mme Héléne GERONIMI, sous-
préfete d°Apt, en ce qui concerne la prise d'urgence de décisions graves mettant en cause
les libertés individuelles, susceptibles d'intervenir pendant les tours de permanence
assurés périodiquement au niveau départemental, & savoir :

- [a rétention immédiate des permis de conduire pour conduite mettant en péril la
vie d'autrui ;

- la rétention immédiate des permis de conduire pour alcoolémie ;

- les arrétés portant obligation de quitter le territoire frangais des étrangers en
situation irréguliére et décisions fixant le pays de renvoi ;

- les arrétés portant obligation de quitter et interdiction de retour sur le territoire
francais des étrangers en situation irréguliére et décisions fixant le pays de renvoi ;

S



- les arrétés de reconduite a la frontiére des étrangers en situation irréguliére et
décisions fixant le pays de renvoi ;

- les décisions de rétention administrative pour maintenir ces €trangers dans les
locaux ne relevant pas de I'administration pénitentiaire pendant le temps strictement
nécessaire a leur départ ;

- les arrétés portant assignation 4 résidence d'un étranger en situation irréguliére
dans l'attente de son départ ;

- les arrétés portant interdiction de retour sur le territoire frangais d'un étranger en
situation irréguliére ;

- les arrétés, décisions, actes, correspondances et documents en matieére de soins
psychiatriques sur décision du représentant de I'Etat

- la réglementation de la circulation conformément aux dispositions des articles
R225 et R225-1 du Code de la route ;

- les arrétés d’immobilisation et de mise en fourriére des véhicules pour certaines
infractions, dans le cadre de la LOPPSI

ARTICLE 2 : l"arrété préfectoral du 21 aolit 2015 donnant délégation de signature
spéciale pour les tours de permanence assurés périodiquement au niveau
départemental est abrogé,

ARTICLE 3 : le sous-préfet chargé de mission auprés du préfet de Vaucluse, chargé
de l'intérim des fonctions de secrétaire général de la préfecture de Vaucluse, le sous-
préfet, directeur de cabinet du préfet de Vaucluse, le sous-préfet de Carpentras, et la
sous-préféte d’Apt sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
Vaucluse.

Fait a Avignon,le 2 1 SEP. 201

, Le Préfet,




